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LA ULTIMA MODA

Aflo X

Sumarig,

TEXTO.—Crénica, por Blanca Valmont.—Carnct de la Moda, por Clementina.—
Nuestros grabados.—El Figurin acuarela.—Conferencias del Doctor: 1a calofaceion,
por el Dr. Alegre.—Patron cortado.— Crénicas de Otofio, por el Abate.—Vida priic-
tica: La nueva interview, por Mario Lara.—Preguntas y Respuestas, por la Secra-
taria.<Recetas de la mujer casera.—Anuncios,

GRABADOS.,—FIGURINES,—Peinado alta novedad.—Trajes para visita (tres modelos).
—Trajes para recibir (tres modelos).—Motivos de bordados de treneilla (cinco mo-
delos).—Traje para Concierto,—Trajes para teatro (tres modelos).—Capuchén no-
vedad.—Abanicos (cuatro modelos).—Zapatos de baile,—Trajes para paseo (dosmo-
delos).—Trajes para calle (dos modelos),—Cuerpos para trajes ‘de teatro, de con-
cierto,de recepeion y de recibir (cuatro modelos).—Blusas y trajes para nifias (cua-
tro modelos).— Sombrero para nifia.—Sombreros para nifios (dos modelos),—Abrigo

ara nifio.

HOJA DE PATRONES (para la Primera edicién y la Edicion completa).— Cha-
queta para traje de paseo.—Camiseta moyible.—Chaquetita marinera para nifio,
—Cuna portatil para recién nacido,

HOJA DE DIBUJOS ALTA NOVEDAD PARA BORDAR CON TRENCILLAS
(para las tres Ediciones).—Motivos usgirules para adornar plastrones, solapas, cos-
turas v bocamangas.—Cenefas para adornar cuerpos, faldas, esclavinas y chaque-
tas.— Sardineta doble para abrigos.—Sardineta sencilla para cuerpos de vestidos,

SUPLEMENTO ARTISTICO-LITERARIO (para la Primera edicién v la Edicién
completa).—El feminismo, con tres retratos, por Mario Lara.—El statu quo: mona-
logo, por Julio Marthold.— Cuentos
modernos: de Potencin & potencia,
por Rafael Garcia Santistéban.—Bao-
tdnica de saldn: la Astilde, el Rese-
da, la Saxifraga, con tres grabados.

FIGURIN ACUARELA ipara la Edi-
cidn completa).—Salida de baile alte
novedad.

Crdnicn,

JT\AY qUe Teconocer con ver-
iy da%emsatisfaccién que los
§l) sentimientos caritativos
=!t nosdloabundan en las cla-
ses afortunadas, sino que ejer-
cen su benéfico influjo con mis
inteligencia y discreccion que
en los tiempos en que se limifa-
ban & socorrer & los mendigos,
contribuyendo & fomentar este
oficio, que no es de los peores se-
gtin han demostrado las investi-
gaciones que se han practicado,
«No sélo de pan vive el ser humano;» dijo el Divino Maestro, ense-
iidindonos con esta afirmacién, que si son apremiantes las necesidades
de la materia, no lo son menos las del espiritu; consideracién que debe
impulsar nuestra generosidad en favor de-los desvalidos, no solo &
sostener sus fuerzas fisicas, sino 4 fomentar y utilizar en su beneficio
yen el de la sociedad, sus energias morales, .|
En este concepto merecen ser aplandidos, conocidos é imitados los
patronatos femeninos, que desde hace algiin tiempo se han creado en
Parfs y estdn dando como era de esperar los méas excelentes resultados.
La instruceidn primaria, lo mismo en Francia que en los demés pai-
ses de Europa, es incompleta, Las nifias que 4 ella reducen sus estu-
dios, salen de la escuela en la edad en que mejor podrian aplicar los
conocimientos tedricos que han adquirido 4 la practica de la vida,

Nims. 3 y 4.—Espalda de los modelos
grabados nims. 6y 7.

cuando sus nacientes Eamonas necesitan més que nunca el freno de lag ensefianzas morales.
le peligro, se ha emprendido en Francia desde hace algunos afios,
una benéfica y provechosa campaiia, hoy en todo su apogeo, que ha dado lugar 4 la fupda-

Para evitar este do

cién de numerosos Cnrsos

ara adolescentes,de Con-
terencias puiblicas, de Aso-
ciaciones y Patronatos
que Be groponan comple-
tar la obra de las escue-
las, no sélo divalgando
los conocimientos profe-
sionales y téenicos, sino
atendiendo con cuidadoso
esmero 4 la educacién mo-
ral de las clases popu-
lares.

El gobierno francés y
los profesores de prime-
ras letras, han acogido
con verdaderoentusiasmo
tan nobilisimos propdsi-
tos; pero en asuntos de
tanta importancia, la pro-
teccién oficial es siempre
insuficiente. La mayor
gloria de esta meritoria
empress, corresponde 4 la
iniciativa privada.

Y dicho sea en honor
del bello sexo, algunas de
las més importantes ins-
tituciones de ensefianza
creadas con el fin de sub-
sanar las deficiencias de
la instruccién primaria,
se deben 4 distinguidas
sefioras, y son, como he di-
cho antes, patronatos fe-
meninos.

Préximamente hard
quinceaiios,que Mad. Lui-
sa Koppe fundé una so-
ciedad de Amigas de la
adolescencia; y mis recien-
temente Ma:{ Witﬁgishoff
ha dotado al populoso ba-
rrio de Montmarfre con
escuelas para adultas.

Subvencionada por el
gobierno existe también
en Parfs un Patronato
l4ico para jévenes, funda-
dopor Mad. Rolli Jacques;
f' en el décimo distrito de
a capital presta sus ser-
vicios La Unibn familiar,
instituida en 1896 por Ma-
dame Muratet, con el titu-
lo de Patronaio de lat nueva
era; denominacién algo
presuntuosa, que ha sido
con muy buen acunerdo
sustitnida por el nombre
modesto que ahora lleva.

Tiene por objeto La
Unién familiar, reunir los
domingos & las jévenes
artesanas del distrito, pa-

Niim. 5.—Trale para visita.

Nims. 6,7 y 8 —Trajos pararecibir.

ra perseverarlas de los peligros & que su situacién las expone, apar-
tarlas de las malas compaiias y completar su educacién.

El patronato ejerce sus funciones bajo el doble punto de vista mo-
ral y material: 1.° con la organizacién de conferencias, reuniones,
cursos teorico-practicos de economia doméstica, lecciones sobre todo
cuanto debe interesar 4 la mujer, lecturas, fiestas, excursiones, juegos
y consultas médicas y juridicas gratuitas; y 2.° procurando coloca-
cién 4 las jévenes, y tratando de asegurarles un porvenir deeoroso.

Las jévenes que disfrutan los beneficios de este patronato, se reu-
nen en una escuela, que dispone de un amplio patio, y de una galeria
cubierta para los dias de lluvia.

Ein uno 1 otro de estos parajes, y bajo la direccién dela fundadora,
las educandas juegan practicando diferentes sports, cantan coros, cu-
ya letra es menos inepta que la de las que entonan las nifias en los
corros, conversan y pasan el rafo agradablemente. Ademas Mad, Mu-
ratef, dedica algunas horas del domingo & dar en tono amistoso y
con carifio maternal, conferencias que oyen con religiosa atencién
sus discipulas; porque la fundadora de La Unién familiar sabe
presentar las lecciones de moral, de economia doméstica y de los
princdipioa generales de cultura, con gran amenidad y singular
agrado.

Terminada la conferencia, por lo general breve,la directora sale &

paseo con las jévenes cuando el'tiempo lo permite, y destina las tax-
des frias ¢ lluviosas & visitar algiin museo ¢ alguna fabrica; siempre
buscando el modo
de que los paseos 6
las visitas ensefien
algo & sus educan-
das al mismo tiem-
po que distraen su
imaginacion.
. Obsérvase en es-
tos procedimientos
una tendencia dig-
na de ser aplaudida
& imitada, puesto
que su principal ob-
jeto es inculcar en
las tiernas inteli-
gencias los conoci-
mientos més indis-
pensables de la vi-
da prictica, y las
nociones de todo lo
que puede serles verdaderamente 1til. .

Por otra parte, la libertad que dentro del respeto y del orden se con-
cede 4 las nifias, adolescentes y jovenes, para que puedan preguntar
acerca de cuanto despierte su curiosidad, para pedir explicaciones
respecto de lo que no comprendan, y para que en vez de permanecer
sentadas, inméviles, con los ojos bajos, acostumbréndose al disimulo
y perdiendo & un tiempo la salud del cuerpo y la ingenuidad del al-
ma puedan estar en continuo movimiento y tener la necesaria expan-
sién, constituye un verdadero progreso; y bajo esta nueya forma, an-
menta la hermosa Caridad sus beneficios y sus encantos.

«*x Ofreci en una de mis Gltimas erénicas, hablar 4 las lectoras de
un juego de sociedad que goza de mucho favor en las reuniones de
la clase media en Paris y provincias, y voy 4 cumplir mi promesa.

Nims. 9y 10.—Detallos del traje para
visita, grabado nam. 5.

El juego & que me refiero se titula La novela on colaboracion, y pueden tomar parte en &I,
cuantas_personas asistan & la reunién y tengan gusto en ello.
Sentados en torno de una mesa proporcionada al niimero de los que acepten el cargo de

colaboradores, acuerdan entre todos el titulo de
la novela en que han de colaborar, y uno de los
circunstantes, el de més edad, 6 el mds joven,
una seiiora, 6 un caballero, escribe con lapiz en
una cuartilla el titulo y dos 6 tres renglones
completos de la novela 6 cuento que han de
redactar entre todos,

Acto continuo, hace dos 6 tres dobleces en la
arte superior dela ctartilla para que no se vea
o que ha escrito, y la pasa 4 la sefiora 6 caballe-

ro que tiene 4 su derecha, diciéndole la 1ltima
palabra que ha escrito. Este y los demds, por el
mismo orden, repiten la
operacién procurando no
cometer la indiscreccién
de curiosear lo que escri-
be su antecesor,cuando se
llena una cuartilla se to-
ma ofra, y asi sucesiva-
mente hasta que el pri-
mer colaborador anunecia
al pasar la cuartilla al se-
gundo, que aquella debe
ser la tltima.

Después de terminada
la tarea, que como se com-
prende se presta 4 ani-
mados comentarios, se
desdoblan las cuartillas,
ge ponen por orden y se
dd lectura & la novela, lo
que produce un rato de
buen humor por el resul-
tado de la colaboracidn,
natural en unos pArrafos
y disparatada en otros,

Ya algunas veces se
han reunido escritores
disfinguidos para escri-
bir entre todos una nove-
1a; pero el segundo podia
leer lo escrito por el pri-
mero, y asi sucesivamen-
te. Por este procedimien-
to no se han hecho segu-
ramente obras maestras,
pero si entretenidas. No
sabiendo el segundo més
que la tltima palabra de
las lineas trazadas por el
primero, facilmente ge
comprende que han de re-
sultar efectos inesperados
muy & })ropéalbo para dis-
traer el fdnimo y olvidar
tristezas y pesadumbres,
siquiera algunas horas.

| ingenio y la adivi-
nacidn se ponen & prueba,
y hay la seguridad de que
nadie pedird cuenta del
tiempo que se pierde en
este inocente y divertido
eniretenimiento.

Blanca Valmont,

Ayuntamiento de Madrid
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Capnsl do [o 3lada,

} 08 bordados de trencilla han alcanzado un éxibo
que excede 4 toda ponderacién. Trajes de vestir,
trajes de diario, abrigos y hasta batas y matinées,
los lucen con verdadera profusién, sin que el

abuso de un sélo elemento de adorno llegue 4 cansar
la vista; milagro que se debe & la variedad de los di-
bujos y también 4 las mil diversas aplicaciones que se
dan & los mencionados bordados. X
Los grabados nims, 11, 18, 14, 28 ¥ 27 del presente
Carnet, reproducen en tamaiio reducido motivos y ce-
nefas de altisima noyedad, para bordar con trencillas,
ue seran
e suma
ntili-
dad para
nuestras
favorece-
doras.
También
en su ob-
sequio
reparfi-
NOmERO 11, mos con el
presente
nimero & las sefioras Suseriptoras de las tres Kdiciones,
una linda coleceién de motivos, cenefas y sardinetas,
de tamafio nataral, tan lindos como féiciles de repro-
ducir. Para ejecutar unos y ofros, se emplea trepml_la.
de lana, de anchos apropiados & la indole del dibujo;
trencilla que unas veces es lisa, otras lab:.‘a.da y ofras
con dibujitos de alto relieve. Lia soutache rizada se apli-
ca también con buen éxitp 4 los hordad'os que me
ocupan, sucediendo lo propio con las tren.cl-llas de tra-
ma metdlica. Cuando se trate de adquirir trencilla
para bordar un traje 6
abrigo, hay que elegir cui-
dadosamente su color. Mil
veces vale mis que sea
negra, aunque el efecto que se obtenga resulte algo visto,
que sea de un tono que armonice mal con el de la tela
que no dé fondo 4 la labor. Como regla general, la
trencilla debe ser del color de la tela que se desee ador-
nar, en tono mis claro 6 mas oscuro. Las combinaciones
de tonalidades diferentes, tales como ce-
reza 6 Corinto sobre gris, verde sobre bei-
e, azul sobre cobre, ete., son muy delica-
as y dificiles, pues son contadisimos los
tonos de los citados colores que pueden
estar juntos sin riesgo del buen gusto, y
estos tonos raras veces se encuentran.
Un refinamiento muy delicado y que
se recomienda por si sblo, consiste en
bordar los frajes y abrigos con trencillas baczro 16
de idéntico matiz al del fondo, con lo RUMERQ-LG.

e —

NOMERO 12,

que se consigue un conjunto de severa elq-
gancia, muy dentro del gusto moderno. Ci-
taré como ejemplo el traje para Concierto
reproducido por el grabado nim. 12. Estd
confeccionado con lana otomana azul zafiro.
Falda acanalada de moderado vuelo, forrada
por completo de seda del mismo color que
la lana, Cuerpo-blusa, carrado de un modo
invisible, y mangas semi-huecas. El cuerpo
y lafalda tienen por todo adorno anchas ce-
nefas ter-
minando

VoS espi-
rales, bor-
dadas con
trencilla
lisa y sou-
tache riza-
NOMERO 15, da de la-
na azul
zafiro, Las mangas lucen en las hombreras li-
geros motivos, haciendo juego con las cene-
fas. El sombrero que completa el citado traje,
es de terciopelo azul zafiro, adornado con un
abullonado de terciopelo azul oscuro, dis-
puesto & modo de gnirnalda,

El terciopelo in%léa, tegido notable por su flexibilidad y g
finura, y el pekin de seda y terciopelo, formando anchas 1is- 2 e
tas, se emplean mucho para confeccionar trajes de teatro;
trajes en los que la riqueza de los mencionados tejidos, for-
ma acentuado con-
traste con la senci-
llez de las hechu-
rag, como pueden
Jjuzgar mis lectoras
por los grabados

XOMERO 14. nimeros 16, 17, 18,
21 y 29,

El modelo niim, 16, es de terciopelo inglés color amatista.
La falda estd adornada en su mitad inferior con ligeros mo-
tivos bordados con soutache de plata. Cuerpo corto, acentua-
damente escotado sobre una camiseta de muselina de seda
blanco plata. Los contornos del escote se rodean con una an-
cha berta lisa, que se prolonga en dos solapas puntiagudas,

Ayuntamiento de Madrid

bordadas como la falda. Mangas cortas de terciopelo.
Cinturén de lo mismo,

El modelo niims. 17 y 22, es de terciopelo inglés co-
lor granada. La falda carece de todo adorno y estéd
montada en gruesos frunces, agrupados en la parte de
detréds. El cuerpo forma dos anchas palas que marcan
el centro de la espalda y el delantero, y estd rayado
por preciosos entredoses
de guipure antiguo, de
acentuado tono amarillen-
to. Un detalle muy gra-
cioso de este traje, consis-
te en una draperia de
crespon de la China na-
carado, que d& vuelta al
escote, cruza el busto y
termina en el lado izquier-
do de éste, formando una
doble escarapela. Mangas
ajustadas de guipure an-
tigna, sobre viso de ter-
ciopelo,

El modelo niims. 18
21, tiene la falda de pekin .
de seda y terciopelo de NiMEROS 21 v 22,
tonos verde esmeralda
blanco. El cuerpo, forma blusa, esth confeccionado eon
gruesa seda otomana blanca, y escotado sobre una lin-
da camiseta de muselina de seda verde agua, rayada
por rizaditos de cinta blanca. Mangas fruncidas con
hombreras abullonadas.

Este afio, y como complemento de las salidas de
baile, teatro y soirée, se confeccionan lindos capucho-
nes mucho __ mis préeti-
cos que lag SN =3 foquillas de
encaje 6 fel- N\ pa,ytambién
més lindos y ' elegantes,

El modelo reproducido
por el graba- do nim. 15,
es de terciopelo azul turquesa, forrado por complato
de sedalina blanca. Los contornos del capuchén lucen
nn doble volante de sedalina glaseada, del color del terciopelo, que sirve de gracioso
marco al rostro, consistiendo su adorno en un doble lazo de ancha cinta de raso y ter-
ciopelo azul turquesa.

Los abanicos alta novedad, para baile y teatro son de pluma sombreada y seda de
la Tndia bordada de brillantes cabocling metalicos (véanse los modelos grabados niime-
ros 19,20 24 y 25.) Lios varillajes, lisos 6 calados, son de marfil, néicar 6 ébano y lucen
como adorno lazos de cinta 6! caprichosas borlas de pasamaneria de seda y oro. Para

llevar con comodidad los citados abanicos, y también los guantes y el pafiuelo, se usa-
rin este Invierno unas bol-

sas largas y estrechas que
reemplazardn 4 las bolsitas
ridiculo, que tan en favor es-
tuvieron en los afios anterio-
res.

El grabado niimero 26, que
forma parte del grupo en

NOMEROS 24, 25 v 26,

donde aparecen los abanicos grabados 24 y 25,

reproduce un modelito de las bolsas 4 que alu-

do y que es de terciopelo amaranto, adornada
" con bordados y cordones de plata antigua.

Los zapatos de baile mis modernos y elegan-
tes son de finisima cabritilla del color del traje
6 de los adornos de éste. Como hechura, cona-
tituyen la alta novedad el modelo reproéucido

por el grabado ndimero 28, que es semi-escofado,
' ¥ otro mode-

lito acentua-
damente ed-
cotado cono-
cidocon el
nombre de
zapato Ceni-
cienta, Il pri-
mero de los
dos que aca-
bo de citar,
es de cabritilla rosada, guarnecido con cuatro
cocas’de terciopelo de idéntico tono al de la
piel. El segundo modelo, es de cabritilla blanca
¥ esth adornado con ligeros bordados de rizada
pluma blanea, escarchada de brillantes.

Las medias de seda que se usan con los cita-
dos zapatos, son del mismo color que la cabriti-
lla, y Iucen en calidad de adorno igeros moti-
vos espirales de epcaje blanco 6 caprichosas
guirnaldas de relieve bordadas al pasado sobre el empeins,
con sedas de diferentes tonos del color del fondo. En caso de

ser éste blanca, los bordados aludidos se ejecutan con seda
blanca 6 erema.

Un consejo & mis amables lee-
toras: los manguitos del afio pa-
sado de piel auténtica & bue-
na imitacién, pueden ser faoil-
mente modernizados con sélo
afiadirles una larga cinta de ra-
s0 6 terciopelo, que ecruce el in-
terior del manguito y se anude
on la parte superior, formando
un lazo de’numerosas cocas, sos-

tenidas por una cabecita diszcada de piel de castor, nutria,
6 marta zebelina,

NOMERO 27,

ximiro 28.

NiMEROS 19 v 20,

Clementina.
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Hussiras grobades,

| y 2.—Peinado alta novedad. (Visto bajo dos aspectos.)

A ejecucién de este lindo peinado consta de tres detalles: 1. Le-

vantar en todas direcciones el cabello reuniéndolo en la parte

m#s alta de la cabeza, después de haber separado un grueso me-

= chén en el centro de la frente. 2.2 Formar con el citado mechén

un artistico grupo de sortijillas sueltas. 8. Hacer con el cabello reu-

nido en la parte superior de la cabeza, un rodete fantasia de cuyo cen-

tro se escapan dos bueles Luis XV. El adorno del peinado gue acabo

de describir, se reduce 4 una bonita peineta de concha, que sostiene el
rodete y ahueca el cabello de la nueca,

ittt I ..,llu.l i |

{ hr
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Nim. 29,—Cuerpo para traje de teatro. il ]\\ |
i '.|::

3,4,6,7 y 8.—Trajes para recihir.

El modelo cuya espalda y delantero reproducen los grabados nii-
meros 3 y 7, es de lanilla glaseada azul celeste. F'alda lisa. Caerpo
corto, adornado con peguefias orejetas de la misma tela, sostenidas por
botones de acero. Los delanteros se abren sobre una linda camigeta de
sedalina gris plata, montada en un cuello de lo mismo plegado en
abanico. Mangas semi-huecas. Tela necesaria para el traje, 7 metros
de lanilla glaseada y 1 metro de sedalina, Precio del patrén: 3 pesetas.

El modelo niimeros 4 y 6 (espalda y delantero), es de lana moteada
color hortensia. Una cenefita de terciopelo del mismo color, en tono
més oscuro, y otra cenefita de gruesa soutache rizada, también color
hortensia, constituyen el adorno de la falda. Cuerpo-blusa, cerrado de
un modo invisible y entallado por ancho cinturén de terciopeloé El es- Nims 32y 33 —Traje para paseo. (Delantero ¥ espalda )
cotese ro-
dea con un ancho cue-
1lo vuelto, de piel de
seda hortensia, en el
que se reproduce la
guarnicién de la falda,
Mangas semi-huecas.
Tela necesaria para el
traje, 8 metros de lana
brochada, 1 metro 50
cent{metros de tercio-

elo y 1 metro de piel

e seda, Precio del pa-
trén: 8 pesetas.

El modelontim. 8, se
compone de una falda
ligeramente acanalada
y un cuerpo-coraza de

ana verde musgo.
Trencillasdelana, ver-
de muy oscuro, dibu-
jan sobre el delantero
dela falda y en el cuer-

0, caprichosas cene-
fas que reunidas for-
man grandes motivos
espirales. Mangas se-
mi-ajustadas. Tela ne-
cesaria para el traje, 7
metros de lana. Pre-
cio del patrén: 3 ptas.

5,9 y 10,—Traje para
visita.

De paiio Sedan gris
erla. Una ancha cene-
a bordada con souta-
che de acero, constitu-
@ el adorno de la fal-
a. Cnerpo fantasia,
cubierto de bordados
de la mencionada sou-
tache, con cuello y cin-
turén, drapeados de
terciopelo amaranto.
Mangas ajustadas. Boa
de pluma gris. Som-
brero de terciopselo
amaranto, adornado
con draperias de lo
mismo y un alto esprit
de pluma gris. Tela
necesaria para el traje,
) 6 metros de paiio y 1 : ol
Nims. 30 y 31.—Traje para visita (Espalda y delantero.,) metro 50 centimetros Nims. 34 y 35.—Tra]o para oalle (Espalda y delantero.)
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Mim. 33. - Cuerpo para traje de Conclerto. Nam. 37,—Cuerpo para traje de recepeidn.

de terciopelo. Precio del patrén:
3 pesetas.

29.—Cuerpo para traje de
teatro.

De terciopelo inglés color
malva. Espalda y delanteros,
francidos, parten de un canesit
capitonado, de piel de seda de
igual matiz al del terciopelo, ro-
deado de ancha berta de museli-
na de seda malva bordada de
plata, Mangas lisas. Las hom-
breras, los vuelillos y
la gola que rodea el
escote, hacen juegocon
la berta, Precio del pa-
tron del cuerpo: 1,50
pesetas.

30 y 31.—Traje para
visita. (Espalda y delan- .
tero.)

De lana color vino
de Burdeos, y terciope-
lo negro. 'alda, mitad
de lana y mitad de
terciopelo, adornada
con una cenefa de plu-
ma negra y otra cene-
fa bordada con soutache
rizada, también negra.
Cuerpo de lanacon
cuello, solapas y cin-
turén de terciopelo.
Los delanteros se
abren sobre una cami-
seta de seda crema.
Mangas ajustadas, con
triples hombreras es-
calonadas. Sombrero
de fieltro color vino de
Burdeos, adornado con
escarapelas de tercio-
pelo y plumas negras.
Tela necesaria para el
traje, b metros de lana
¥ b de terciopelo. Pre-
cio del patrén: 3 ptas.

32 y 33.—Traje para
paseo. (Delantero y es-
palda.)

De lana labrada co- N " i
lor tértola. La falda, Nims. 38 y 30.—Traje par® ™00 (&spatda y detantero,)
luce en los contornos . b
del bajo una estrecha cenefa de pasamanerfa de sed® 'Te un doble plastrén de encaje

semi-huecas, Sombrero de terciopelo color tértolds Patrén: § pegetas.
adornado con una guirnalda de pluma del mismo 001’
lor. Tela necesaria para el traje, 8 metros de lana ¥ °
metro 50 centimetros de terciopelo. Precio del patron

., lloy el cinturén, Man-

beige, encerrada en un marco de terciopelo color gro” justadas, Las hombreras de éstas v la aldeta del ener-
sella. Cuerpo fruncido, adornado con un doble pla® E"' lucen cenefitas que recuerdan las de la falda. Tela
trén, haciendo juego con la cenefa de la falda, Mang#® 1€Cesaria para el traja, 16 metros de faya. Precio del

40 y 41.—Traje para visita, (Delantera y espalda.)
Da paiio labrado azul ala de golondrina. La falda

pelo. Precio del patrén: 3 pesetas.

no, estrechas jaretas de la misma tela.
El cuerpo y las mangas, estin plega-
das al traves, luciendo el primero en
calidad de adorno, grandes aplicacio-
nes de encaje irlandés. Cuello y cin-
turén de terciopelo azul zafiro. Som-
brero de terciopelo azul zafiro, ador-
nado con un pijaro fantasia y un gru-
po de rosas blancas. Tela necesaria
para el traje, 9 metros de lanilla. Pre-
cio del patrén: 3 pesetas.

(i

|

de terciopelo negro, Mangas ajustadas, con carferas de terciopelo negro.
Sombrerv de fieltro azul eléctrico, adornado con plumas del mismo color.
Tela necesaria para el traje, 7 metros de lana, 3 de sedalina y 2 de tercio-

42 y 43.—Traje para calle, (Delantero y espalda.)

De pafio marrén. Falda lisa y cuerpo blusa, una y otro adornados con
terciopelitos negros. Los delanteros del cuerpo se eruzan sobre un chale-
quito de piel de seda color erema. Mangas ajustadas. Manguito de piel de
nutria. Sombrero de terciopelo marrén, adornado con una guirnalda de
pluma del mismo color y un grupo de flores rojizas, Tela necesaria para
el traje, 7 metros de pafio y 1 de piel de seda. Precio del patrén: 3 pesetas.
44.—Cuerpo para traje de recibir.

De seda otomana color turquesa. Espalda y delantero, fruncidos, parten

F i
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Nim. 44.—Cuerpo para traje de recibir.

de un ancho canesii rayado por bullones de la misma tela. El cin-
turén-corselete y el ancho cuello que rodea el escote, son de tercio-
pelo azul oscuro. Mangas ajustadas. Gola y vuelillos de encaje
crema. Precio del patrén del cuerpo: 1,50 pesetas.

45 y 46.—Traje para paseo. (Delantero y espalda.)

De lana otomana color cobre. La falda estd guarnecida con capri-
chosas cenefas de terciopelo mordorado. Cuerpo corto, rayado por
cenefas andlogas & las de la falda, escotado en forma puntiaguda
sobre un plastrén de pasamaneria de acero. Mangas semi-huecas.
Toca deterciopelo color cobre, adornada con una pluma negra, pren-
dida por un broche fantasia. Tela necesaria para el traje, 5 metros
de lana otomana. Precio del patrén: 3 pesetas.

36.—Cuerpo para traje de Concierto. Wims. 40 y 41.—Traje para visita. Delantero y espalda.) 47.—Traje para nifia de 9 4 Il afios.)

De moaré antiguo color salmén, Es-
palda y delanteros es-
tin escotados sobre un
doble plastrén de en-
caje, adornado con ca-
prichosas cenefas de
terciopelo verde oscu-
ro; tejido que también
se emplea para el cue-

gas ajustadas, con
hombreras y vuelillos
de encaje. Precio del
patrén del cuerpo: 1,60
pesetas.

37.—Cuerpo para tra-
je de recepcion.

De lana diagonal co-
lor grosella, velado por
un Figaro de encaje
crema, y escotado s0-
bre una camiseta de
sedalina crema plega-
da en pliegues de len-
ceria. Cuello drapeado,
también de sedalina.
Mangas ajustadas. Go-
la, hombreras y vue-
lillos de encaje crema.
Precio del patrén del
cuerpo: 1,560 pesetas.

38 y 39.—Traje para
teatro. (Espalda y de-
lantero.)

Es de faya francesa
color lirio, Lindas ce-
nefas bordadas con sou-
tache de seda y pluma
del mismo color, ador-
nan la falda. Cuerpo-
fichii con espalda y de-
lanteros eruzados so-
Renacimiento. Mangas

3 pesetas, 1‘;‘3&:;10& Ieostadoa goa grandes aglioa.oionea oénicas
kic 2 g 1opelo negro. Cuerpo corto, abierto sobre un pri-
34y 35.~Trale para calle. (Fopalda y delantero) - er cuerpo-blusa de sedalina azul eléctrico. El adorno i
De lanilla gris nikel. La falda luce en calidad de ado Ol primer cuerpo, consiste en aplicaciones y cenefas Mims. 42 y 43.—Tralo para oalle (Delantero y espalda.)

Ayuntamiento de Madrid

blusa: 1,50 pesetas.

- de plumas lisas
mismo color.

De lanilla azul gris, Falda semi-larga y cuerpo-blusa, una y otro adornados, lo mismo
que las mangas, con :

repetidas cenefas de
trencilla de seda cre-
ma. El cinturén que
ajusta el cuerpo, es de
piel de Sunecia crema,
con hebilla de plata
antigua. Precio del pa-
trén del traje: 2 pe-
setas.

48,—Blusa para nifia
de 124 14 afios.

De terciopelo ruso
color cereza. Log de-
lanteros, lucen en ca-
lidad de adorno un ca-
nestt plegado y un vo-
lante francido, ambos
de seda del color del
terciopelo. Mangas
ajustadas de terciope-
lo, con hombreras y
vuelillos de seda. Pre-
cio del patrén de la

49.—Blusa para nifia
de 13 a 15 afios.

De terciopelo gris
perla, con ancho cane-
st de encaje blanco
estilo Renacimiento.
Las mangas, forman
simétricos bullones y
terminan con vuelillos
de encaje. Precio del
patrén de la blusa: 1,50
pesetas.

50.—Sombrero para ni-
fia de 5 & 7 afios.

Defieltrobeige,ador-
nado con un doble lazo
de cinta y un grl?o

el

51.—Gorra para nifio
de 2 4 4 afios,

De peluche azul. Su
unico adorno consiste
en un gran pompon de -
seda del mismo color. Nams. 45 y 46.—Trsjo pars passo (Delantero y espalda.)
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52.—Sombrero para nifio de
4 a4 6 afios.

De peluche marrén, con el ala
ligeramente vuelta todo al rede-
dor y la copa semi-alta. En tor-
no de lasegunda, se arrollan una
cinfa de faya marrén, anudada
en el lado izquierdo formando
un sencillo lazo.

53.—Traje para nifia de
8 a I0 afios.

De lana inglesa color pizarra.
Falda plegada todo al rededor,
formando un estrecho delantero.
Cuerpo-blusa,semi-entallado por
un cinturén de la misma tela,
La parte superior de este tiltimo,
estd escotada en forma de V pa-
ra dejar al descubierto un pe-
quefio plastrér de piel de seda
color pergamino, rodeado de un
cuellecito vuelto, ambos realza-
dos por cenefitas de soufache co-
lor pizarra. Mangas ajustadas.
Precio del patrén del traje: 2
Pesetas.

54.—Abrigo para nifio.

Este modelo puede ser con-
feccionado con pafio cheviote &
terciopelo aznl, Corinto 6 ma-
rrén. Su adorno consiste en un
plastrén v dos solapas de pafio
glaseado, blanco hueso; tejido i
que también se emplea para el '||'||_| A
cuello vuelto y el cnello recto . : I ||""..|i;|-' i
que completan la prenda. Man- S " B ety
gas semi-huecas. El patrén cor- ’ B il
tado de este abrigo, se reparte
con la Segunda edicién y la Edi-
cién completa de nuestro ni-
mero.

i

Mim. 48.—Blusa para nlia de 12 & |4 aflos.

'a - gae 2 -
£l Figusin scuavels,

Salida de baile alta novedad.—Es de terciopelo coral. La espalda, entallada, se prolonga en
media cola redonda, y los del anteros lucer anchas cenefas color paja, que son {)raluugncidu
de un ancho canesi, unido 4 un cuello Valois; unas y otros realzados por guirnaldas de flores
bordadas con seda rosa é hilillo de oro. El cuerpo de este elegante abrigo, se oculta con una
esclavina de terciopelo, cuya unién al canest se disimula con una ancha cinta de raso hoja
derosa, que termina en dos grandes escarapelas rematadas por largas caifdas, que bajan hasta
el borde de la prenda. Capuchén de encaje pajizo, prendido sobre los cabellos por un grapo
de rosas encarnadas. Precio del patrén de la salida de baile: 4 pesetas.

»

Conferencins del Foclor,

e

LA CALEFACCION

Aunque el Otofio no se estd portando mal, pronto empezard el frio &

[Elacer de las su-
yas, si es que ya
no ha empezado
cuando mi con-
ferencia se pu-
blique, y es pre-
ciso ir pensando
en el mejor me-
dio de combatir sus efectos.

Hay diferentes sistemas de cale-
faceién, y aunque 4 la ligera vamos
4 pasarles revista para estudiar los
que debemos adoptar y los que, de
ser posible, debemos relegar al ol-
vido.

Fn el orden cronolégico y ha-
ciendo caso omiso de los hogares
de las casas pobres y ricas de los
Fueblos. que son sin duda alguna

08 mis sanos,
cuando la salida
del humo estd
bien hecha para
que el tiro sea
perfecto, debo eci-
tar como los mds
primitivos, ann-
que todayia no se
han arrinconado
del todo, los’ bra-
seros, las copas v
los calienta-pies. Estos aparatos son
los més sencillos y también los mas
peligrosos. No necesito deseribir-
los, porque por desgracia abundan
en Lspafia; y 4 no ser en Italia no
86 usan ya en ninguna parte del
mundo civilizado. Ya se queme en
ellos carbén, cisco 1t orujo, como es
costumbre en Andalucia, todos los
productos gaseosos de la combus-
tién saturan
la atmésfera,
y los que se
calientan al

ey

brasero se coloca debajo de la tra-
dicional camilla, provista de los
faldones de bayeta, el calor se re-
concentra y es muy agradable para
los que sentados en torno de la me-
sa familiar, leen, trabajan ¢ jue-
gan, Pero aunque los gases se es-

1 ’ capen con menos facilidad, no por
Nam. 7.—Trsjo para nifia do 9 4 1l afios. es0 dejan de ser perjudiciales.

Ayuntamiento de Madrid

Mim. 50.—Sombroro para nliia
do 5 & 7 siios.

Nim, 5l.— Borra pars nifio
de 2 4 4 afios.

amor de ésta cultades, y
lumbre, reco- como el tenor
gen al mis- De Marchi,
mo tiempo el que ha ade-
gérmen de lantado mu-
muchas en- cho conquis-
fermedades. Nim. 52.—Sombrero para nifio de 4 &4 6 afios. tando uno de
Cuando el los primeros

Las copas, que antes servian
para calentar los esfrados, y que
en la actualidad se emplean to-
davia para la calefaccién de las
iglesias, de las salas de algunas
audiencias y en otroes parajes
donde fodavia no han llegado
las chimeneas y demds medios
modernos de calefaccidn, son
atin més perjudiciales que los
braseros, porque la cantidad de
carbén que en ellas se quema es
mayor; y no vale creer que el
carbon estd pasado, porque las
brasas son tan funestas como el
menudo cisco de tahona & la
carbonilla,

El calienta-piés de carbén 6
cisco quemado, que usan algu-
nas sefioras, debe proscribirse,
sustituyéndolo por el de agna
caliente, Los de carbén son fu-
nestos para todos cuantos los
utilizan, y funestfsimos para las
mujeres, debiéndose 4 los gases
que desprenden, muchas de las
enfermedades exclusivamente
del bello sexo, molestas siempre
¥ & veces de fatales consecuen-
cias.

Cuando se carezea del tubo 6
cajoncito de hojalata en que se
deposita el agua caliente para
el calorifero pedestre que yo
considero mejor y que hasta
puede resultar bonito y elegante
encerrado en una caja de made-

- Ta forrada de alfombra é de pa-
r " I 1 fio, con preciosos bordados, bas-

ta calentar un ladrillo, cubrirlo
con una tela de lana y por este
procedimiento empirico y al al-
cance de todos, se evitan los pe-
; i ligros que ofrece el calorifero
de carbén. Las chimeneas, que en Espaiia se llaman francesas, muy inferiores respecto de
su potencia calorifera, 4 la de aquellas amplias chimeneas con grandes campanas, que casi
eran una habitacién por sf solas, de los antiguos castillos feudales, 4 pesar de haber dismi-
nuido sus proporciones, son uno de los mejores aparatos de calefaccién que se conocen, bien
se alimenten con cock 6 con lefia. Pero para merecer los elogios que les otorgo, es preciso que
tiren bien; pues de lo contrario, no sélo molestan con el humo de que llenan las habitaciones,
gino que son tan perjudiciales como los braseros.

Este sistema de calefaccién, muy estimable, como acabo de indicar, es por desdicha el
mfs CAro; porque para que sea sano, es necesario que todos los gases de la combustién se
escapen por el tubo y, como es natural, se pierde una buena parte del calor.

Hay todavia un aparato mucho mejor que la chimenea, poco usado en Espaiia; pero ge-
neralmente adoptado en el Norte de Europa, donde en materia de frio, saben mds que
nogotros los habitantes de lus pafses 4 que me refiero,

Aludo 4 la estufa; no & lo que aqui solemos calificar con este nombra,
sino al aparato de que estdn provistas todas las habitaciones de las casas en
Alemania y Rusia, y del que hablaré en mi préxima conferencia, al mismo
tiempo que de los hornillos, chuberskys y dem#s aparatos modernos de los
que, ach para entre nosotros, hay mucho que decir y no todo agradable.

Dr. Alegre.

3 =
i
| j||| ‘il

Nim. 49.—Blusa para nifia de 13 & |5 ados.

Grduicas
oT O‘Q (8]

Lo gue faltaba.—
Buenos auspicios,—
En los salones,--Los

principesde Wrade,—Teatros.—Un re-
galo.— El marqués de Casa Laiglesia.
—Memoria,

7« verdad que parecia que

*

le faltaba algo importante
4 la sociedad de Madrid
7\ sin su Teatro Real; pero
ya se han celebrado alli las pri-
meras funeiones de la tempora-
da, va se han lucido en sus pal-
cos eleganciag y bellezas, ya el
publico del Fa-
raiso ha aplaudi-
do & ilustres can-
tantes, y ya pue-
den estar tranqui-
los los filarmoni-
cos y los munda-
nos que temieron

ue iban 4 que- |

arse este afio sin
poder asistir & su
especticulo favo-
rito en el teatro, centro de la
elegancia. g

La temporada recién inangu-
rada promete ser brillante. Al
frentedelaorquestaesti el maes- :
tro Mancinelli, y desde el pri- -
mer dfa se han presentado ar-
tistas tan eminentes y tan que-
ridos del piiblico de Madrid
como la encantadora sefiora Dar-
clée, que es-
t4 en todo el
apogeo de su
brillantes fa-

puesios en su carrera. )
jQue sea enhorabuena; y si
como dice el adagio, lo que em-
pieza bien tiene mucho adelan-
tado para no acabar mal, pode-
mos prometernos una buena
temporada en el regio coliseo.
Para colmo de satisfacciones
mundanas 6 mundanales, se ha

Mum, 53.—Traje para nifia do 8 & 10 sfios.
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bailado por la tarde en uno de los salones m#s simpéticos de
Madrid; en el de los barones del Castillo de Chirel, y aunque

PATRON CORTADO (correspondiente 4 la Segunda edicion y 4 la Edicion completa).

- """‘-1‘
| el baile fué de nifios, un da]ioios_o h_aile blanco, principio ABRIGO PARA NINO “‘/‘ N j:/ o
quieren las cosas y todo se andard si tenemos un poco de /’\i‘»" ? &, \
paciencia. . : S Ry N
Por de pronto en el elegante hotel de la calle de Ayala, se EXPLICACION ’a%“ 3 <2\
recibiré mucho este afio. Las dos hijas mayores, de las seis _— = o)
con que ha bendecido el cielo la feliz unién de los barones E A S\ Ry (e ﬁi;r "y
del Castillo de Chirel, estén ya en disposicién de ser presen- Ste patron se compone de 7 piezas: {58
tadas en sociedad y su madre quiere prepararlas dando va- Pieza nim. 1.—Espalda sin costura. 2
rias reuniones en su casa. B Ll e L ML PR
—Paro de nneve's doos nada mas, ha dicho Ta baronesa & Pieza nuim. 2.—Delantero formando una pala mtc‘r:%r’,
sus amigos al convidarlos para sus martes. unido & la espal- . \ < 4N
Y esta advertencia de la amable dama, ha sido acogida con d las letre { : S e "
regocijo por los que son poco partidarios de trasnochar, y que 4 POr A3 Jetray R f [
dicho sea de paso van haciendo prosélitos en esta sociedad C, D, E, Fs = e 3

madrileiia tan aficionada 4 ir tarde 4 todas partes y 4 no re-
tirarse hasta que asoma la indiscreta luz de la aurora, que
turba sus diversiones como turbé los amorosos cologuios de
Julieta y Romeo.

De nueye & doce son muy buenas horas para buscar algn-
na distraccion en los salones, y retirarse lnego 4 casita para
consagrar al descanso el tiempo que trascurre desde la me-
dia noche hasta las primeras horas de la mafiana. Pero para
esto seria preciso salir 4 paseo temprano y comer més pronto
de lo que ahora se come,

El Asmodeo (g. e. p. d.) emprendié una campafia para que
fuesen las siete la hora de las comidas de buen tono, pero se
murid el pobre sin que nadie le hiciese caso. La condesa de
Pinohermoso dijo que sus reuniones no habian de pasar de
la una, y bien pronto tuvo que transigir con gue sus con-
vidados estuviesen en su casa hasta Ias dos y las tres de la
madrugada.

Latinica que consignié algiin resultado, fué la difunta mar-
quesa de Alcafiices, que sin andarse en contemplaciones ha-
cia que 4 la hora que habia fijado para poner término 4 sus
r:luén iones, se apagasen las luces y se cerrasen las puertas del
saloén,

Algo parecido tendri que hacer la baronesa del Castillo
de Chirel si quiere perseverar en sus buenos propésitos de
no trasnochar, pues si es condescendiente tendrd tertulia
hasta la madrugada; porque aunque frailes descalzos predi-
quen diciendo que el trasnochar no es higiénico, que fomen-
te la neurasténia, la anemia y otras plagas de la humanidad
moderna, hay gente que no se encuentra en casa hasta que
suenan las doce de la noche, no puediendo abandonar el lecho
antes de las doce de la maiiana.

Hasta ahora no se anuncian m#s reuniones nocturnas que
la de los barones del Castillo de Chirel, pues la marquesa de
Squilache no aliviard su luto y reanudard sus viernes hasta
después de Nochebuena.

Los principes de Wrede comenzarin 4 recibir por la tarde.
El pr nci'pa pertenece 4 la noble familia originaria de
Westphalia, de que fué jefe en 1790 el célebre conde palatino
Fernando José de Wrede y en 1527 el principe Carlos. La
princesa es una hermosa argentina, de la familia de Alvear,
y han sido mu{ bien acogidos por la sociedad aristocrdtica
de Madrid, de la quegra. forman parte.

La duquesa viuda de Bailen, permanece en Paris sin pen-
sar por ahora en regresar 4 su palacio de Madrid; y la de
Fernin-Ntifiez continua en sus posesiones de Bélgica.

P
. En los teatros escasean las novedades: la indisposicién
gue todavia sufre el primer actor del teatro Espaifiol, Sr. Diaz

e Mendoza, retrasa los estrenos en el clésico coliseo; y ann-
que los lunes estd brillante el teatro y Maria Guerrero hace
esfuerzos por mantener el interés del piblico, éste no se
muestra muy contento.

En la Princesa se ha abierto un abono extraordinario para
los jueves, designados como dias de moda, con no muy buen
acuerdo 4 mi parecer; porque en ese dia hay funcién en el
Real y los abonados del regio coliseo no dejan ficilmente
sus localidades para ir & otro teatro,

El ministro de Fomento, ha regalado 4 Marfa (fuerrero un
precioso broche, formado por una palma de brillantes, como
recuerdo del concurso que la eminente actriz presté en la
funcién de gala que se di6 en honor del rey de Siam.

»x

Otra personalidad ilustre ha desaparecido del mundo de
los vivos, D, Manuel Rancés y Villanueva, marqués de Casa
Laiglesia. 'ué uno de los mejores mozos de su tiempo, perio-
dista notable y polemista intrépido, que lo mismo esgrimia
la pluma que la espada. Hizo una gran carrera politica v re-
presentd 4 Espafia en varias naciones extranjeras y especial-
mente en Inglaterra y Alemania, donde fué muy querido de
los soberanos y de los individuos de las familias reinantes,
con algunos de los cuales sostuvo siempre {ntimas relaciones.

F'ué una gran figura en los salones de Parfs, é interyvino
en muchos sucesos notables, Jubilado desde el afio 1892, se
habia retirado & Cidiz, que fué su cuna, y tiltimamente habia
ido 4 buscar los consuelos de la religién al lado de su her-
mano el Sr. Obispo de Ciudad Real, en cuyos brazos y en
los de su hijo, D. Guillermo Rancés, director de % Tiempo, ha
exhalado el 1ltimo suspiro.

El marqués de Casa Laiglesia, habia escrito algo referen-
te 4 sus memorias que permanecia inédito, y no sé si lo pudo
salvar del incendio que sufrié su morada en Londres. Si ha
sido asi, si los pa{:elea se han salvado, no hay duda de que
habré en ellos mucho de interesante, y el hijo del ilustre fi-
nado, prestard publicindolos un servicio muy importante &
la historia contempordnea,

Es lastima que hombres como Albareda y como el marqués
de Casa Laiglesia, desaparezcan sin dejar un recuerdo de los
importantes sucesos politicos y particulares en que ha in-
tervenido, '

El Abate.

Wida yedcfien,
LA NUEVA INTERVIEW

Aarinata estudia con gran detenimiento, el asunto que ve-
nimos tratando. En su carta aparecen bien equilibrados la
delicadeza de sentimientos y un gran sentido de la realidad
de la vida.

«Mucho, muchisimo—dice—hablanlos hombres de las mu-
Jeres; unos afirman que somos Angeles celestes, mientras que
otros nos dan el nombre de Angeles infernales. Pongimonos
e lo justo, y sentemos el principio de que no somos ni lo
uno nilo otro: si no senci]fa.m ente mujeres, buenas la mayor

parte, m : gegl i
recihidol}las las menos; segiin la educacién que cada una ha

Niim. 54.—Abrlgo para nifio.

Pieza num. 3.—
Cuello vuelto, de
una sola pieza,
unido & la espal-
da por la letra B
y al delantero por
la letra G.

Pieza nim. 4.—
Solapa 1. unida
al delantero por
las letras A G.

Pieza nim, 5.—
Segunda solapa
unidadlaprimera.

Pieza nim. 6.—
Cinturén sin cos-
tura, unido 4 la
espalda por la le-
tra H.

Piezanim, 7.—
Manga plegada en
la bocamanga,
unida aldelantero
por la letra J.

Tela necesaria para el abrigo, 1 metro 40 de tela, do-
ble ancho, y 25 centimetros de pano blanco para los

Croguis de las piezas del abrigo
para nifo.

adornos.
Al colocar las piezas del patrdn sobre la tela debe cui-
darse de que guarden la posicién indicada en el croquis.

»Quela mujer fué dominada y explotada por el hombre, en
tiempo del gentilisimo, squién lo (Fuda? Para convencernos
de ésta verdad, basta recorrer rapidamente las elocuentes pi-
ginas de la Historia.

»La venida de Nuestro Seiior Jesucristo, sus predicaciones
y su doetrina, cambiaron la condieién de la mujer.

» La mujer cristiana es considerada y atendida por el hom-
bre, el cual reconoce sus legitimos derechos: esto no podrin
menos de confesarlo aiin las més exageradas en ideas, res-
pecto del feminismo. Compafiera del hombre, comparte con
¢l el gobierno de la casa y toma en ella el nombre de sefiora &
quien todos obedecen y respetan;y cuando es viuda 6 anciana,
ocupa el puesto de honor en el hogar doméstico. Asi pues, en
los paises en donde brilla la luz del Evangelio, no es ni do-
minada, ni explotada, como algunas afirman.

sDemos al hombre por compafiera una mujer capaz de sa-
crificarse por los suyos, dulee, sumisa, sencilla; y si & estas
cualidades necesarias en la mujer, reuns la de tener un claro
talento y regular instrucecién, no cabe la menor duda de que
suplicando, no imponiéndose, llegard & reinar en el corazbn
de su marido, y se haré respetar y amar, inflnyendo de una
manera directa en la familia y por lo tanto en la sociedad.

»Vemos, pues, la diferencia que media entre una ¥ otra, y
como la mujer hiriendo las fibras més sensibles del corazén
del hombre, por medio del amor y la bondad, le aparta de la
senda del mal, siéndole tan facil labrar la felicidad de am-
bos, sélo con sacrificar por su parfe, un poco de amor propio,
que tan mal la sienta. Por este medio puede converlirse en
paraiso el hogar doméstico.

»Creo firmemente que el hombre es loque la muf'er quiera
que sea. Por tanto, debemos contentarnos con las consi-
daraoionea que en el dia nos dispensa y con los derechos que
nos reconoce. Kn nosotras estd conservar y aumentar unas y
otros, por medio de nuestra habilidad y buen cardcter.s

Respecto de la conducta que debe observar el hombre para
con la mujer en todos los casos y situaciones de la vida, si
ha derealizarse el fin moral y social de la familia cristiana,
se extiende Farinata en las signientes consideraciones:

«Desde que Dios creé & nuestros primeros padres, dice, la
mujer vive sujeta al hombre; y ésto no puede menos de suce-
der, no porque la mujer sea inepta para pensar, ni posea me-
nos inteligencia que el hombre; sino Eorqne siendo m#is im-
presionable que él, y dada su natural debilidad, necesita una
mséno firme que la sostenga y la guie por el camino de la
vida.

»liste apoyo lo encuentra, primero enel padre y hermanos:
después en el esposo y en los hijos,

» Padres, hermanos, esposos, hijos y todos los que al sexo
fuerte pertenecen, estin obligados 4 sostener y guiar & la
bella y débil mitad del género humano, que cual! frigil bar-
quilla se balancea en medio del océano inmenso de las pa-
siones, siéndole muy ficil zozobrar 8i no encuentra quienla
preste robusto y noble apoyo.

»No hay cosa que mis emocione 4 las almas piadosas y
grandes, que ver & una pobre joven trabajar noche y dia en
la dificil tarea de la enseiianza 6 en humilde taller, para pro-
porcionar & su anciana madre y desvalidas hermanas, recur-
808 con qué vivir honradamente.

»En estos casos, todos los hombres tienen el sagrado deber
de tender una mano protectora 4 estos bellos &ngeles de ab-
negacion, que asi se sacrifican por los seres que les son mis
queridos. Pero con frecuencia se ven hombres, que atendien-
dosdélo & miras interesadas ysugestionados por el vil me-

Ayuntamiento de Madrid

tal, olvidan la hermcsa virtud de la caridad, disputando &
estas infelices el pan que con tanto trabajo ganan.

»Esos hombres merecerian el més horrible castigo, pues son
responsables ante Dios y ante la sociedad, de innumerables
desgracias. J

» Por fortuna, son pocos estos seres despreciables, y no me-
recen que de ellos nos ocupemos. 1

>Es necesario que los hombres que dictan las leyes, hagan
algo en favor de la ensefianza de la mujer, facilitando 4 las
no favorecidas por la fortuna, los medios de seguir una ca-
rrera 6 ejercer un oficio para que,solteras ¢ viudas, puedan
atender con el producto de su trabajo & las necesidades de
la vida,

sTambién conviene crear sociedades para fayorecer 4 las
obrereras, haciendo que sean equitativamente renumeradas
la costura, bordedo, los encajes y demds labores que salen de
8US mMAanos, »

sDando medios 4 la mujer para que ppr el trabajo pueda
atender 4 su subsistencia, pocas serdn las que desoigan la
voz de su conciencia, 6 falten & sus més sagrados deberes,
manchando el alma pura que Dios di6 para su bien,

»De tan sencilla maunera, creo que los hombres pueden
ayudar & la mujer & realizar la gran obra de moralizar 4 In
familia y cumplir los deberes gue su fortaleza y superiori-

dad le impone.»

*
. *

Dejo para el niimero préximo la respuesta de Farinala i
la tercera pregunta; y sin perjuicio de continuar la tarea
emprendida, voy 4 llamar la atencién de mis queridas lecto-
ras sobre un asunto de gran actualidad, que reclama su in-
tervencién. Los socialisias fundéndose en un principio de
equidad, estin haciendo atmdsfera, como suele t_le_clrsg.
}mrajquo se modifique la Ley constitutiva del seryicio mi-

itar, renuncifndose & las rendenciones por dinero y hacien-
do que éste servicio sea obligatorio para todos, pobres y ri-
cos, 8in m#s exenciones que las de cardcter fisico. El gobier-
no se preocupa de este importante asunto, y es seguro, que
como siempre sucede en casos andlogos, preseindird de uno
de los factores méds indispensables: la opinién de las madres.

¢No les parece & las lectoras que convendria ser conocida
esta‘opinion? Yo ruego & las que juzguen de vital interés este
tema, que se apresuren 4 comunicarme sus ideas y sentimien-
tos respecto de él, para que dédndoles publicidad puedan con.
tribulr 4 ilustrar erdohat.e que seguramente se entablard so-
bre un asunto de tanta trascendencia.

En vista de las opiniones que me comuniquen mis buenas
y estimadas amigas, dedicaré uno 6 mds articulos al estudio
de esta cuestién que tanto afecta 4 la patria y 4 la familia,

En los préximos niimeros, continuaré dando cuenta de las
cartas que reciba respecto de la inferviem, y al mismo tiempo
prestaré la atencién que merece al importante asunto del ser-
vicio militar.

Mario Lara.

Ureaunfas w Respuestos,

J. C.—He recorrido complucidjaima los pérrafos de su ca-
rifiosa carta, y agradezco infinito los elogios que me tributa,
aunque estoy muy lejos de merecerlos.—Para combatir la
dolencia que la aqueja, debe V. lavarse el rostro diaria-
mente con agua de salvado, usar durante una temporadita
la Crema de la Meca, y s6lo emplear polvos de tocador de una
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marca acreditada; pues las més de las veces tie-
nen la culpa los polvos de tocador de las irrita-
ciones y alteraciones de la piel. Por 8i no cono-
ce V. una marea que la merezca entera confian-
za, la recomiendo eficazmente los polvos dela
perfumeria de Candor de Paris.— Acepto la
amistad que me brinda V. considerdndome muy
honrada.

Impivida.—Aconsejo & V. una esclavina de pa-
fio gris 6 color masills, con ancho cuello Valois.
Tanto éste como el fondo de la esclavina deben
estar rayados por anchas cenefas de trencilla de
lana del color del pafio, cosidas lisas 6 en forma
ondulada.—Cada dia mds alto y méds hueco.—
Quedo & sus érdenes.

D, R. Murcia—E]l zomo de limén y la gliceri-
na mezclados en partes ignales, constituyen una
preparacién excelente para suavizar las manos.
—No, sefiora.

X. Y.y Z—Las seiioritas usan mucho este
Otofio, en calidad de abrigo, chaquetas-blusa de
paiio 6 terciopelo ruso, bordadas con trencillas
y adornadas con cenefas de astrakén, nutria 6
castor, 8i tiene V. la bondad de repasar los gra-
bados de éstos tltimos niimeros, encontrard lin-
dos modelos de las citadas prendas cuyo patron
podemos proporcionar & V. al precio de 2 pese-
tas.—Dos lineas escritas en un papel fantasia,
resultan preferibles 4 un recado de palabra, que
puede estar mal dado & ser mal interpretado.—
En un plazo de ocho & gquince dias.—No, seiiora;
me basta con que V. lo diga.

Viuda de N—El astrakan negro, auténtico 6
de imitacién, estd muy admitido para abrigos de
luto. Si el traje es decrespon de lana negro, pue-
de prescindirse de los adornos de crespon in-
glés.—Las marcas, 6 una cenefita muy ligera.
—Es V. la amabilidad personificada y si algo
siento es no poder corresponder como merece
al desinteresado afecto que me demuestra,

. del A.—La muestrecita de seda que inclu-
ye V. en su carta, no resulta moderna ni como

dibujo ni como colorido.—Hay terciopelos labra-
dos que son muy bonitos y modernos y no tie-
nen el inconveniente que V. encunentra al tercio-
pelo liso.—De cinco & seis metros.—Las panta-
llitas 4 que se refiere V.son de tafetin de seda
verde agua, rosa 6 azulina adornadas con esca-
rolados de lo mismo y volantes de encaje muy
fino 6 tul bordado.—Tiense V. razén, no se colo-
can al hilo, sino al través de las listas de la tela.
—Mil gracias por su amable propaganda.

Rosa marchita.—El procedimiento & que se re-
fiere V. se reduce #& frotar los brillantes con umn
cepillo impregnado en espuma de jabén, ence-
rréndolos despues en una bolsita con serrin
de la cual se retirdn cuando han perdido todo
rastro de humedad.—No puedo asegurarselo 4 V.
pero me parece que por lo menos durarin lo que
dure el Otoiio.—Los pafiuelos de encaje se mar-
can en el centro 6 en uno de los &ngulos del cua-
drito de batista que les sirve de fondo.—Aconse-
jo 4 V. que emplee algodén de bordar del niime-
ro 90, porgue el hilo Chino estd cada dia més de-
sacreditado entre las bordadoras.—Ya sabeusted

ue siempre me tiene 4 sus 6rdenes.

(. O del P.—8i,sefiora; podemos facilitar 4 us-
ted el patrén de una capucha parasalida de tea-
tro al precio de 1,50 pesetas. Precisamente en el
Carnet del éste miimero figura un modelo de 1l-
tima novedad que puede V. reproducir, si como
creo, es de su gusto.

Nardo amarillo.—Contestacion 4 sus amables
preguntas: 1.* Las primeras se forran por com-
pleto, las segundas no es necesario.—2.* Unas
jaretitas sumamente estrechas cosidas & pespun-
te & punto calado.—3.* En el Carnet del presente
nimero encontrarid V. las noficias que desea
acerca de los bordados de trencilla, y en el re-
verso de la Hoja de patrones que acompaiia &
éste ntimero, lindos modelos de cenefas y moti-
vos muy & proposito para el traje en proyecto.—
4.* T ondulacién moderna es tan poco acentua-
da que basta hacer uso de las horquillas § tena-

cillas una vez por semana.—b5.* Para detener la
caida del cabello y activar su ergeimiento, nada
hay mejor que el Agua delos Alpes—No hay de
qué.

Mosquera.—Una mezela de glicerina blanca y
zumo de limon, por partes igunales, proporcionara
4 V.los resultados que apetece.—Es bueno la-
varse diariamente con agua boratada y usar una
6 dos veces por semana la Crema de la Meca.

C' M. C. V.—Unas cnatro varas y media.—De-
be V. encargar un patrén, inico medio de que
pueda V. darle su original corte.—Nada tengo
que dispensar 4 V.

Papel de cartas.—Debe V. hacer una falda lisa
y una chaqueta-blusa, con aldeta; ambas ador-
nadas con cenefas bordadas con trencilla labra-
de azul marino. Si el traje la parece demasiado
serio, puede V. abrir la parte snperior de los de-
lanteros de la chaqueta-blusa sobre una cami-
seta plegada, de seda'glaseada gris perla ¢ color
hueso.—El fraje cuya muestra me remite nsted,
quedaréd muy elegante, empleando en su adorno
terciopelo negro.—Los forros son del color que
m#s domine en la falda.—Celebro contar & V. en
el niimero de mis huenas amigas.

N. D.—El astrakén 4 que se refiere V. es de
imitacion: si fuera auténtico no se prestaria 4 esa
hechura.—El forro entallado se prueba y recti-
fica antes de montar sobre é1 la tela exterior.—
Celebro que se muestre V. tan satisfecha de los
grabados publicados, pues tengo en mucho su
autorizada opinién.—Las sardinetas que cierren
los delanteros de la chaqueta Luis XV de ter-
ciopelo negro, deben ser de pasamaneria de se-
da negro mate.—Se suelen enviar con un criado
acompaiiando al obsequio la tarjeta.—Hace mu-
cho tiempo que no sé nada de nuestra comitin
amiga, y agradeceré 4 V. me dé noticias suyas.
—Cuando V. guste, segura de complacerme.

Luna en cuarto creciente—Las aplicaciones de
tul, se colocan sobre el raso, ocultando los con-
tornos con un cordén de pasamaneria liso 6 ri-

zado.—En un dngulo del gabinete 6 bien sobre
la chimenea,—Tiene V. necesidad de 4 varas de
paiio y 2 de terciopelo.—No las merece,
Agata.—Los!peinados modernos son sumamen-
te altos y se distingnen por la profusién de bu-

cles empleados en su adorno.—Para teatro y bai- -

le, estd admitido; pero no para recibir—Una
bata de peluche de algoddén liso 6 listado de un
medio color.—Reciba V. micordial enhorabuena.
Una suscriptora—No solo resulta costoso, sino
yue d& muy malos resultados.—De no hordarla
con el mismo hilo, puede V. emplear hilo crudo.
—Viso de raso color malva 6 azul zifiro.
Celinda.—La derecha de la duefia de la casa,
corresponde al caballero més anciano 6 de mis
cumplido.—Se sirve después del asado.—Tiene
usted tiempo para prepararla por si sola, pues
con dos 6 tres dias que esté en infusién, es lo
suficiente.—No es necesario lavar toda la tela:
basta frotar las manchas con un cepillo hume-
decido con agua caliente y jabén blanco.—Cele-
bro infinito la mejoria de su sefiora hermana.

La Secretaria.

S0l

Heeefos de lo mufer casers,

Para guitar las manchas de las alfombras de mo-
queta,— Desaparecen, aunque sean de grasa, sin
que se pierdan ni palidezcan los colores de sus
Aibujos, frotdndolas con un cepillo empapado
en una mixtura compuesta de 125 gramos de ja-
bén blanco, 90 de amoniaco y 80 de glicerina,
Se corta el jabén en menudos pedazos y se di-
suelve en un cuarto de litro de agua destilada;
cuando estd disuelto se afiade un litro de agua
también destilada, y los ingredientes antes in-
dicados. Después de frotar la parte de la alfom-
bra manchada con un cepillo suave, se aclara
con un lienzo fino empapado en agua y luego se
enjuga con otro lienzo seco.

o3 Agonto exclusivo de LA ULTIMA MODA para los anuncios extranjoros: M. A. Loretts, Director de la Socleté Mutuelle do Publicits, Rus Caumartin, 6f, Pars efoefe
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de goma y de ababoles, conviene sobre todo
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ElJARABE DE BRIANT recomendado desde su principlo por 108 profesores
Laennec, Th Guersant, etc.; a reciblido la consagracién del tiempo: en el
a1lo 4829 obtuvo el privilegio de invencidn. V!RMPIIH CONFITE PEETORAL, con base
las personas delicadas
mujeres y ninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno 4 su éncxcm_
contra los RESFRIADUS y todas las INFLAMACIONES del PECHO y de los INTESTINOS. &

» W en le rmacias

como

arabei:Digitali
LABELONYE

Empleado con el mejor exito

Hydropesias,

contra las diversas
AfeccionesdilCorazon,

Toses nerviosas,
Bronquitis, Asma, ete.

Ague. Léchelle

HEMOSTATICA. — Se receta contra los
filujos,laclorosis,laanemia,clapocamiento,
]Jas enfermedades del pecho y de 10s intes-
tinos, 10s esputos de sangre, 10S catarros,
la disenteria, elc. Danueva vida a la sangre y
entona todos los Organos. El doctor HEURTELOUP,

DEL DOCTOR

DEHA

DE PARIS

ciones, Como el cansancio

. 4 volver & empezar

Personas que conocen las

PIILIDORAS

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra bien sino cuandosetomacon buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus ocupa-

ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide ficilmente 4

veces Sea necesario.

El mas efflcaz de los
Ferruginosos contra la
Anemia, Clorosis,
Empobrecimiento de la Sangre,
Debilidad, ete.

rageas:llactatodeHierrode

GELIS & CONTE

Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls

medicode los hospitales de Paris, ha comprobado
las propiedades curativas del Agun de Lochelle
en varios casos de flujos uterinos y hemor-
ragias ¢n la hemotisis tubercolosa. —
DepdsiTo JENERAL: Bue St-Honoré, 165, en Paris.

UT

. |9myrgotina y Grageas i

ERGOTINA BONJEAN

i Medalla de Oro de laS*ddeFiade Paris
LABELONYE y L™, 99, Calle de Aboukir, Paris, y en todas las farmacias.

HEMOSTATICO al mas PODEROSO
que se conoce, en pocion o
en injeccion ipodermica.
Las Grageas son de un
empleo muy facil en las
hemorragiasdstodaclasse,

LA LECHE ANTEFELICA

pura 6 mezolada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ABOLEADA
SARPULLIDOS, TEZ BARROOA
ARRUGAS PRECOCES

EFLORESCENCIAB

Depurativo SIMPLE. Exclusivamente vejetal
© Prescrito por los Mddicos en los casos da

ENFERMEDADES CONSTITOCIONALES

Acritud de la Sangre, Herpstismo,

ROB -BOYVEAU LAFFECTEUR

El mismo con IODURO DE POTASIO
Empleado como tratamiento complementario del
ASMA, este Medicamenioes ipualmente SOBERAND
en los casos de Gota, Reumatismo crdnico, Angina de
Pecho, Enfermedades Especificas hereditarias d acei-
dentules, Escrdfula y Tuberculdsis, Folleto segun

los ultimos trabajos de MEDICOS ESPECIALES.

CH. FAVROT y C'*, Farmacéuticos, 102, Rue de Richelieu, PARIS. TodesTarmaclusdeFrancia y del Extranjore.

ROJECES

GARGANTA

PASTILLAS:DETHAN|

que la purga

EL APIO

|
|
|
|
i Acne y Darmalbsis.
|

e JORET v HOMOLLE s vave

jadas contra los Males do la
Gargante, Extincion's de ln Voz, §
Intlamaciones de la Boca, Efectos
pernicicsos del Mervurio, Iritacion §

G@ANEMIACERS S PERIAP HIERRO QUEVENN

™ Unico aprobado,.por la Academia de Medicina de Paris, — 50 ALlios de sxito. ’

quo produoe el Tabaco, ¥ sprciilmants N
#l 4 los Snrs PREDICADORES, ABOGA-
i DOS, PROFESORES y CANTORES
 para facilitar l: emicion de la voz,

cuantas

PEL WLINS

garganta, Bronguitis, Kexs
Dolores, Lumbagos, elc,, :

Soberar

para la rapida Cu.acion de las
Afecciones del pecho, Mal de
iados, Romadizos, de los Renmatismos,
anos del mejor éxito atesliguan la eficacia de
esle poderoso derivativo, recomendado por los primeros médicos de Paris,

Depdsito en todas las Boticas y Droguerias, — PARIS, 31, Rue de Seine.

MEDICAMENTO-ALIMENTO, ¢l mas poderos

I — CARNE - QUINA
En los casos de Enfermedades d:‘l Estdmago y de

VINO AROUD

o REGENERADOR prescrito por los MEDICOS.

DOS FORMULAS &

En los casos de

dio ‘

5 1 o WO )
| ||§'."“_ Movimienlos' Febriles é Influenza,
|| Estas dos férmulas ex
é 1gu
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¥ Malaria.

almenle muy recomendadas por el mundo medical.

CH.FAVROT y C“, Farmacéuticos, 102, Rue Richelien, PARIS. ¥ en todas Farmacias,

Il — CARNE-QUINA-HIERRO
Clordsis, Anemla profunda,
Menstruaciones dulorosas, Flebres de la® = "-nlag

islen tambien bajo forma de Farabes de Un [il.0 axquisito

N Exigir en el ratul> a firma da Adh. DETHAR,
Farmaceutico an PARIS.
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con Joduro de Hierro inalterable
COMNTRAA
la Anemia, la Pobreza de la Sangre,
la Opilacion, la Escrofula,ele,
Ewmijase el Producto verdadero con la
firnie BLANCARD y fas serus
40, Rue Bonaparte, en Paris,
Precio: Minonas. 4,y 20r,25; JARADE, 3 [T,

| (s
Frt o

A LAS SENORAS

APIOLINA CHAPOTEAUT

_ LaApiolina Chapoteaut, tomada dos
0 tres dias antes Ee las épocas, regu-
lariza ¢l FLEJO MENSUAL, corta los
RETRASDS y SUPRESIONES asi como
lvs DOLORES y COLICOS que suelen
coincidir con las épocas y comprome-

Deposite en Paris, 8 rue Vivienne.

ENFERMEDADES
ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

Recomendados contra las Afecciones §
del estbmago, Falta de Apetito, Di- §
gestiones laboriosas, Acedias, Vémi-
ten 4 menudo la salud de las seiioras, m'!'unulonas del Estémago y de los
Intestinos, b
Exigir an el rotulo a firma de J. FAYARD

Adh, DETHAN, Farmacsutico en PARIS

1

ton BISMUTHO y MAGNESIA

Eructos y Colicos; regularizan

contra;T'08,sea cual fuere su causa, Resfriados,Gripe,
Coqueluche, Males de Garganta, Dolores de
Estomago, Dolores de Vientre en las mujeres,
Jagquecas, Agitacién nerviosa, Insomnio y
todos los Padecimientos indeterminados.
PASTA BERTHE, complemento del

EXIJANSE el Sello del Estado 7
francés y la Firma :

FUMOUZE-ALBESPEYRES, 78, Faub®Saint-Donis, PARIS,

T

tratamiento,

Denticidn

<JARABE DELABARRE

Jarabe sin narcoético.

Recomendadg desde 30 afnosporiosFacultativog
Facilita la salida de los dientes, previene

6 hace desaparecer 108 sufrimientog

todos los Accidentesd: la primera denticién,
Exijase el Selio de la *"UNION des FABRICANTS"

y la Firma de\ D* DELABARRE.

FUMOUZE-ALBESPEYRES, 78, Faub® St-Denis, Parjs, y Farmatise,

PATE EPILATOIRE DUSSER

para la barb.
Houssesu, Parls.

destruye hnstn 1as RAICES, ol VELLO del rostro do 1as damas (Barba, Bigote, ete.), sin ningiin puli%ro para el
cutis. 50 afios de Exito, y millares de testimonios, garantizan la oficacia de esta proparacion. (Se ven
¥y en l|§ cajas para ol bigete ligero). Para los brazos, empléese el PILIVORE DUSSER. |, rup J.-).-

0 0N cijas

Heservados todos los derechos de propiedad artistica y literaria,

MADRID.—Imprenta particolar de «La Ultima Modas,
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MAD. G. VINCENT

‘@S“ geiiora que de seguro no es desconocida
‘,‘% para muchas de nuestras lectoras, puesto que
3 Blanca Valmont la ha citado en varias oca-
siones y partieularmente con motivo de los congre-
sos femeniles celebrados en Parfs, es una de las
mas aclivas propagandistas del feminismo, y ha
fundado y preside el grapo feminista francés, que
tiene por nombre y lema La Iyualdad.

Posee una gran erndieién, ha leido y estudiado
mucho, tiene una memoria privilegiada, un claro
entendimiento,una perseverancia y una energia,al
parecer pasivas, porque las ocunlta con una bondad
y dulzurade cardcter, que la hacen simpdtica y
quitan 4 sus aspiraciones reivindicadoras la crude-
za de las que expresan ofras con las agitaciones de
la pasion; y todas estas cualidades la han adquirido
gran ascendiente entre las que persiguen el ideal
de la emancipacidn, y el respeto y la consideracion
de los publicistas y socidlogos mis autorizados.

Pergnadida de que el presente se halla indisolu-
blemente unido al pasado, de que la tradicién ejer-
ce poderosa inflnencia en el &nimo de la multitad,
Mad. Vincent ha registrado con escrupulosidad los
archivos histéricos, y ha encontrado y publicado
documentos auténticos, que demuestran que en
tiempos anteriores, disfrutaba la mujer bajo el pun-
to de vista social y eivil, unaintluencia mucho ma-
yor quela que se la concede en nuestros dias; in-
tlnencin de que carece desde la desaparicién del
antiguo régimen.

Con estos documentos han podido persuadirse
los que desconocen la Historia, que ha habido mu-
jeres capaces de portarse como hombres. Pero la
excepeionn o es regla general, y yo creo que Mad,
Vincent lograria mis pidiendo el reconocimento de
la personalidad civil para el bello sexo, que desean-
do que las mujeres sean generalas 6 desempeiien
unciones, que por las leyes naturales sélo son
atributo de los varones.

——

MAD, G, VINCENT.

De todos modos, apoyada en pruebas escritas de
notoria validéz, las reclamaciones formuladas por
Mad. Vincent en nombre del feminismo, han desper-
tado vivo interés; y esta sefiora se ha colocado, al
menos en ol sentido histérico, en un terreno firme,

MAD. I. HUDRY MENOS

Nacida en Chambery (Saboya), en el seno de una
familia austriaca, la ilustre escritora Isabel Hudry
Menés, después de haber hecho serios y profundos
estudios en Suiza; Inglaterra y Alemania, se vié
obligada & establecer en Ginebra un colegio de se-
iioritas y & darlecciones particulares.

A fuerza de trabajo, logré adquirir un capital
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EL FEMINISMO

modeslo, pero suliciente para atender con la renta
que le producia & sus necesidades, y pudo realizar
su deseo de dedicarse 4 tareas literarias, trasladin-
dose & Paris donde en 1535 publicd las Cartas de
Benjamin Constant d sw fumilia, obra quela dié gran
celebridad.

MAD, I, HUDRY MENOS,

Después, con el geudénimo de Juan Mends, pii-
blicé varias novelas, que forman parte de la Biblio-
teca Universal editada en Lausanne, colaborando
ademis en la Revista internacional de Roma y en
otras de las mds importantes de Alemania.

In 1389 comenzé & preocuparse de las cuestiones
sociales, deduciendo de sus estudios el concepto de
la misi6n ecivilizadora que el bello sexo desempeiia
en la sociedad.

Deseosa de propagar las teorias resultado de sus
meditaciones, inaugurd sus tareas dando en varias
ciudades de Suiza, durante el afio 1593, una serie de
conferencias sobre las Mujeres en los dramas de [bsen
y la Condicidn de la mujer moderna, que la aleanzaron
verdadera popularidad,

En 1895, volvié & Paris con fama de conferencian-

~ te distinguida, y di6 con el titulo de la Cuestiin de!

sero en la educacidn, una notabilisimaconferenciaque
fué publicada en la Revista Socialista. Al afio si-
guiente, dié una nueva conferencia sobre el Indivi-
dualismo femenino en la literatura. Lia idea esencial
que domina en los escritos y discursos de Mad, Hu-
dry Menoés, es que el triunfo completo de la .Justi-
cia, respecto de la mujer, depende méis de su eman-
cipacién individual y social, que de las libertades
exteriores que puedan decretarlas leyes en su favor,

Es, pues, como ven lhs lecloras, una de las que
militan en el feminismo que podriamos llamar ra-
dieal,

Copiaré como de costumbre un fragmento de uno
de sus escritos: j

«Si con una mirada sincera—dice—se abarca la
historia de la humanidad, se vers dibujarse, acen-
tuarse y precipitar su accién en nuestros tiempos,
la influencia de las razas, clases é individuos sobre
los dioges, los amos y seiiores y las entidades de
todos géneros. El desarrollo de la personalidad no
ha sido al principio mis que privilegio de algunos,
pero no por eso deja de verse 4 Lravés de los siglos
cémo sigue su marcha ascendente la dignidad hu-
mana. La mujer hace una evolucién semejante & la
que realizan los pueblos; y ésta similitud constituye
su fuerza, ofreciéndola la vietoria cuando en el ple-
no desenvolvimiento de su individualidad y ante
horizontes infinitamente wvastos, su corazén de
amante y de madre, guiado por una voluntad cons-
ciente pueda desempeiiar en la esfera moral y so-

cial la misién que én el orden fisico la impone la
maternidad,»

Como buena filésofa es algo confusa Mad, Hudry
Mends; pero 4 través de las nebulosidades se vé
claramente su modo de reilexionar.

Puesto que ln madre es un factor indispensable
en el orden fisico, que llegue 4 serlo en el orden
moral y social y cambiari su suerte; 6 lo que es lo
mismo en términos sencillos y valgares: que se con-
sidere, admira y estime 4 la mujer en todo y para
todo como se la estima, admira y considera cuando
desempeiia la funcién de la maternidad, y enténces
se le hard justicia,

Tiene mucha razén y asi debia suceder; pero fran-
camente para conseguir ésto, no necesita asimi-
larse al hombre, sino todo lo contrario.

Una vez mds, afirmo que en el fondo del feminis-
mo hay mucho (ue es justo; y & estoque es justo, lo
que més daiio le hace, es la exageracién en la forma
de pedir justicia.

Da todos modos lo 16gico v lo justo se abren ca-
mino, y al fin y al cabo llegaremos 4 entendernos.

LINA MORGENSTERN

Es una de las més célebres escritoras de Alema-
nia. Nacié en Breslau donde sn padre era un rico
negociante, y desde edad muy temprana recibid
una esmerada educacidn, estudiando con aprove-
chamiento la historia, la literatura, las ciencias,
los principales idiomas y la misica.

Los sucesos politicos de 1818 en Polonia y Ale-
mania despertaron en su alma los sentimientos de-
moerdticos; é inspirada en ellog, cuando apenas con-
taba diez y oclho afios, fundd una sociedad de sefio-

LINA MORGENSTERN.

ritas para mejorar la condicidn de los nifios pobres,
sociedad (ne atin subsiste prestando los mas bené-
licos servicios.

Poco despuds casé con el reputado literato Teo-
doro Morgenstern y fué 4 establecerse en Barlin,
donde en 1850 publicé sn notable obra Fl paraiso
de la infancia, que es una brillante exposicién del
sistema Froebel, cuya importancia empezaba & ser
reconocida por aquel tiempo., Después dié 4 luz
otras publicaciones inspiradas en el mismo espiritu
pedagdgico, Lituladas Cien Listorias del mundo infan-
tit, En el Crepiisculo, Cwentos para la juventud, Los
Hombrecitos, (lien historias para ninos de seis d diez
anos, Horas de conversaciton para las jovenes. Con e3las
producciones, muy conocidas y estimadas en Ale-
mania, alternaron las novelas Amor y dolor, Ié, De-
vocion y deber, y una'serie de estudios titulados Dos-
cientas iografias de mjeres de todos los paises.

Por aquella época fundé un semanario qoe ain

Nim. 9. —Madrid, 1897,
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publica y dirige, titulado Gaceta de las mujeres ale-
manas.

En medio de sus tareas literarias no olvidaba la
seiiora Mongenstern las obras benéficas; y en 1578
fundé la Sociedad de mujeres casadas, bajo cuyos aus-
picios establecié la primera escuela culinaria que
ha habido en Alemania, dotdndola de un laborato-
rio para analizar las subsfancias alimenticias; orga-
niz6 una Caja para recompensar & las domésticas
fieles & las familias, y sucesivamente cred la Uniin
para mejorar la suerte de las obreras; clases nocturnas
para la ensefianza de las mismas; un dsilo protector
para las jévenes hasta su colocacién, y cursos espe-
cial de higiene, de cuidados & los enfermos y de
otras ensefianzas practicas de gran utilidad.

Al mismo tiempo, lo que parece inverosimil, ha
sido siempre una excelente ama de casa, una pre-
visora y carifiosa madre de familia; pudiendo aten-
der 4 todo, gracias 4 una privilegiada naturaleza,y
& hacer el bien en torno suyo, como hermosa irra-
diacién de su felicidad doméstica.

Me complazco en bosquejar 4 mis lectoras esta
interesante figura, .

Dadas sus condiciones, no podia menos de tomar
parte activa en el feminismo; y voy & reproducir lo
mds importante que ha escrito sobre tan trascen-
dental asunto.

«Lia cuestién relacionada con el presente y por-
venir de la mujer—ha dicho—es una cuestion de
humanidad. De su resolucién depende, no sélo la
felicidad 6 la desdicha del sexo femenino, sino
también la del sexo maseulino. Bien puede asegu-
rarse que la cuestidn de las mujeres, es la parte
esencial de la cueslién social.

sEl movimiento feminista aspira 4 elevar 4 la
mujer & la mayor perfeccion posible, para que pue-
da realizar del mejor modo su misién como madre
de familia, como educadora de sus _hijos, como es-
posa y compaiiera.del hombre, ignal 4 él, como él
tomando parte en el bien social; es decir, trabajan-
do con independencia en su perfeccionamiento y
en el de los demés seres. ia felicidad depende del
trabajo en que empleamos nuestras facultades,
porque no hay nada que alegre mds al alma que la
satisfaceién de haber cumplido la ley de Dios.»

La seiiora de Morgenstern, explica el feminismo
de un modo, que & todas luces es légico y justo.
Elevarse la mujer & la altura del hombre para ser
dignos el uno del otro; pero sin infringir en lo
més minimo las leyes naturales, es doetrina que no
puede ni debe rebatirse.

Por desgracia no faltan algunas feministas que
tienen por divisa fodo 6 nada; y estas son las que
més perjudican la noble causa que ofras, las dis-
cretas, las razonables, defienden con la simpatia
de cuantos rendimos culto 4 la equidad.

Mario Lara.

El statu quo.

MOXOLOGO

Personaje: ELLA

Gabinete elegante.—Puerta en ¢ foro y puertas latera-
les.—A la izquierda un confidente y encima de él un
espejo de mano.—Sobre una butaca wn abrigo.—Eria
aparece en el dintel de la puerta del foro en aclitud
de hablar con alguicn.

Erra—S[, mam4, puedes estar tranquila. (Vol-
vidndose al piblico y entrando en el gabinete,) (Qué co-
sas tiene mamd! (Imitando la voz de su madre.) «Hija
mia, hay que tener paciencia.» «Hija mfa, hay que
ser tolerante con los maridos!s «Hija mia, por aqui,
hija mia, por allé».., Pues no'seiior; no veo por qué
he de ser yo siempre (uien transija.

Hace tres dias que mi marido estd de monos con-
migo... Mejor dicho, que yo estoy de monos con él...
¢ lo gque es lo mismo, tres dias que los dos estamos
de monos... No es exageracién, tres dias enteros y
verdaderos, tres veces veinticnatro horas... setenta
¥ dos horas,sin un momento de tregua. (Suspiran-
do.) {Satenta y dos horas! (Qaé largas son... cuando
86 cuentan los minutos! (Con pasion) ;Oh!, v no

crean ustedes.. se frata de un enfado muy for-
mal... muy serio... que dura dia y noche.

Mi sefior marido ha instalado su campamento
(sertalando @ la derecha) alli en su saloncito de fumar,
porque... ha tenido el atrevimiento de decirmelo
con todas sus letras... no quiere molestarme enfran-
do en mi cuarto (sefialando d la izquierda) alli.

¢Cudl ha sido el motivo de nuestra rifia?... Empe-
26 por una cosa sin importancia como sucede en las
comedias. En el teatro cuando dos esposos rifien
siempre es por nimiedades. Voy & contar 4 ustedes
lo ocurrido, con la condicién de que no se burlen
de mi.

Mi profesor de piano que es un acompafiante dis-
tinguido, seglin dicen, nos envié dos butacas para
una funcién extraordinaria (recalcando el sonido de
las erres) en el Principe Alfonso... Confieso que no
es sitio que me agrade, ni 4 mi marido tampoco;
ademds, la funcién se verificaba en domingo, y
llovia.. jllovial.. como llueve los domingos... {Con
qué gusto nos habrismos quedado en casita, al
amor de la lumbre! Pero, no sefior, 4 la hora pre-
cisa, nos metimos en un coche mi marido y yo, jcon
un humor! ..

Llegamos, y nos hacen senlar junto & una puer-
ta, por donde entraba una corriente de aire... Por
la escena iban pasando caballeros vestidos de ne-
gro que recitaban monélogos, y sefioras vestidas de
blanco, que cantaban melodias. Se sabfa que eran
mondélogos y melodias porque lo decia el programa:
desde nuestros asientos no se oia nala, Enténces
(con wn suspiro muy fuerée) enténezs tuve la desgra-
cia de decir & mi marido. «<Puesto que no se oye
nada, es intbil que escuchemos.» A lo enal tuvo mi
marido la desgracia de contestar: «Precisamente
cuando no se oye bien, es cuando se debe escuchar
mejors... Parece que estas dos frases no quieren
decir nada; pero las palabras se enredan y.. me
afirmé que yo carecia de todo sentimiento artistico,
que era una persona insensible y lo que es més
grave, que mis indicaciones constituian una solem-
ne inconveniencia. (Furiosa,) Asi, como ustedes lo
oyen, una solemne inconveniencia... No puds callar-
me y le respondi ddndole & entender que no tenia
ni pizea de talento, ni tanto asi ds corazén... No es
que yo lo creyera; pero al fin lo dije y dicho estd.
(Sefialdndose G st misma.) Sostener que yo he come-
tido una inconveniencial... (Sefdalando la pucria de
la derecha.) jNi talento ni corazén!... Me parece que
yo tampoco me quedé corta,

Enténces mi marido me echd en eara que mis pa-
dres me habian mimado con exceso, y yo jelaro! no
quise privarme (conrabia) del gusto de hablarle de...
de ciertas relaciones que ¢l habia tenido antes de
casarse conmigo... Lias tales relaciones, son las que
lo echaron todo & perder. Volvimos & casa, lloré co-
mo una Magdalena, él rompié un jarrén japonés
que yo tenfa en mucha estima, y sin mfs nos sepa-
ramos... amistosamente por ahora, hasta que la se-
paracién se formalice.

Se lo he contado todo & mi madre... ;Y saben us-
tedes lo que me aconseja?... Que sufra con pacien-
cia, que haga'concesiones, ;Concesiones, yo? Nunca,

Verdad es, que no me acostumbro & vivir sola,
que me muero de tedio, Pero jqué apostamos 4 que
mi marido también se aburre... y probablemente
més que yo! Esta idea me consuela un poco.

Almorzamos y comemos juntos, para que los eria-
dos no hagan comentarios; pero toda nuestra con-
versacidn se reduce & frases como las siguientes;
;Tienes la bondad de acercarme la sal? ;Me permi-
tes que te ofrezca una aceituna? Toma un {erronci-
to de azucar, Y todo esto dicho con una cortesia, con
una finura, que me snbleva.. Ks una finura que
bien puede pasar por groseria.

Acabado el almuerzo, mi sefior esposo sale... por
poco tiempo... Sin duda no quiers excitar mis ce-
los... Vuelve de la calle, y se instala tranguilamen-
te en su cuarto... Iis seguro que espera la sumisién
de la tribu rebelde... Yo soy la tribu rebelde... Paes
(ue espere sentado, porque lo que es yo no me so-
mebo, nunea... jamas,

Si él viene 4 darme explicaciones, ya veremos lo
que ge le contesta, Hasta enténces, sigo en mis tre-
ce. Mantendré el statu guo, como dice mi tio el con-
cejal... Pero no me atrevo & salir & la calle, ni 4 re-
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eibir visitas; porque si durante ese tiempo mima-
rido se arrepiente de pronto antes de que se le pase
necesito estar yoaqui, para que se arroje i mis pies
¢ implore mi perdén. Esto puede suceder cuando
menos se piensa, jquién sabe cuando!

Asf es, que todas las mafianas me levanto muy
tempranilo, me ondulo el cabello, me pongo honita,
y me siento en mi confidente dispuesta & perdonar.
Al menor ruido que ofgo, ya estoy preparada..
Adopto una actitud digna, pero indulgente. Sonrio
un poco. Mi sonrisa parece desdeiiosa; pero mi mi-
rada ligeramente enternecida, muestra que mi co-
razén puede ablandarse, y...

(Se oye d la derecha el ruido de wna puerta que se en-
torna.) ;Ahl.. Creo que alguien viene.. {Pronto! ji
ver si estoy en cardcter! (Se mira al espejo gesticulan-
do con exageracion y ensayando las expresiones de que
ha hablado antes.) No, no viene. (HEscuchando) jCémo!
¢Sale?... Pues 8i atin no es su hora. jTendria que
ver que tomara ahora la costumbre de marcharse
cnando se le antoje! Con que es decir, que yo voy
i quedarme aqui esperindole eternamente, con mis
sonrisas desdeiiosas y mis miradas tiernas.

(Se levanta furiosa.) No, no, mil veces no... Yo tam-
bién saldré siempre que quiera, ahora mismo, (Coge
el abrigo.) 8in embargo, reflexionemos. Puede vol-
ver en seguida. ;Quién sabe? Quizis haya ido & com-
prarme algtin regalito para que yo le perdone mis
fécilmente... Da galanteria desarma.

(Deja el abrigo y toma de nwevo el espejo.) Conven-
dri que mi mirada sea mds tierna; asl, asi esti
bien.

(Con satisfaccion ) ;Ah! me parece que se me ha
quitado un peso de encima, Ahora que estoy sola
no hay para que ocultarlo. Lia idea de la reconcilia-
cidon me sonrie. Ya estoy cansada de mi soledad, y
prefiero la contradicion al silencio. Mi marido tiene
una conversacién muy amena; sabe muchas cosas
v no lo da 4 entender; es miisico y nunca toca el
piano; tiene buena presencia v nunca se mira al
espejo... (Dios mio! se me ocurre unaidea horrible...
¢Serd ¢l un hombre lleno de perfecciones, sin que
yo lo haya notado hasta ahora? j() 16 conbrariedad
enténces! Porque lo qué es yo, disto mucho de ser
perfecta. Soy coqueta, algo golosa (Después de dudar
alqunos instantes.) Si, si; golosa del todo. Y luego,
que me gustd hablar mal de mis amigas, y lueir
mis habilidades... (/Tendrd razén mi marido? ;Me
habrin mimado mis padres mds de lo justo? ¢Esta-
ré mal educada? ;Sard preciso que él ponga 4 prue-
ba toda su bondad para amarme?

Porque, eso sf, me ama, me adora.. En prueba
de ello, ha salido #&.. Pero me parece que tarda
demasiadv. ;Por qué no vuelve? ;Quizis no haya
encontrado lo que buseaba? ;Qué serd? A ver si lo
adivino... ¢Unos pendientes? ;Una sortija? :Un
abanico? ;Encajes...? {Oh!, sentiria que por mi hi-
ciera alguna locura,

(Ruido de puertas dla derecha.) Ahl, ya estd ahl,
(Se sienta en ol sofd y ospera ) (Mi mirada es tal vez
poco expresiva! (Pausa.) ;No viene?.. Se estard
acicalando... {Siempre tan correcto, tan elzgantel
(Ruido de pasos d la dsvecha ) Pero jqué hombre tan
pesado, Dios mio!

Quizas se figure que no estoy aqui, (Tose fuerte.
Pausa ) Nada. ;Temerd que le reciba con malos mo-
dos... 6 qune m» echs & llorar?... Voy & probarle que
estoy de buen humor. (Cante muy fuerte la jota del
Do de la Africana.)

Por la letra entenderd lo que quiers decir mi
canto. ¢A que lo entiende? (Pausa.) Ni por esas,
(Nusvo ruido ) Y,sin embargo, no hay duda de que
esté ahi... ;qué espera?.. Me habri tomado miedo..,
iUn hombre que no se asusta de nada.. temblar
delante de su mujer! Me figuro que no creerd que
voy & ir & buscarle.. jbueno estarfa! Entdnces si
gue no parecerfa que era yo la que perdonaba..
1Qué situacién, Dics miol... ;Cémo salir de ella?

Por de pronto, prometo no volver mias & las fun«
ciones extraordinarias del Principe Alfonso. ;Di-
chosas funciones!,.. :

¢Se figuraré mi marido que voy & pasarme toda
la vida esperando & que se digne poner & prueba
mi lognanimidad?.. :Se estard riendo de mir...
Pero, quizis, no, jtodo lo contrariol, al ofrme can-
tar hace un momento, habrd creido que yo me es-
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toy burlando de él. (Desconsolada.) ;Cémo repararéd
mi torpeza?... jAbl, ya, 8i, lingiendo una melanco-
lia de buen tono. (Se acerca  la puerta de la derecha
Y lanza wn suspiro muy hondo.) ;Ah! (Pausa) Obra
vez. (Vuelve @ suspirar.) {Tiempo perdido! .. Pues de
los dos suspiros, el segundo, por lo menos ha sido
de los que llegan al corazén. (Sefialando incomodada

. la puerta de la derecha.) Si en vez de mi marido fue:

ra mi primo el que estuviera ahi, ya hace tiempo...
que habria caido & mis pies. Si, sefior, 4 mis pies.
jAh! pero es el caso... que yo no quiero ver 4 mi
primo... ni en pintura.

(Pausa.) A quien yo quiero es & mi marido. (Sus-
pira.) Le amo.,, con toda mi alma... & pesar de todo.

Sin contar con que mi primo debe ser muy em-
bustero. El dia de mi boda me dijo: «Elviras., por-
que yo me llamo Elyvira.., «Elvira, con tu casamien-
to has firmado mi sentencia de muerte.» Han pasa-
do ya ocho meses, y mi primo vive todavia, y ni
siquiera se ha desmejorado... En cambio, mi mari-
do me dijo: «Elvira, consagraré mi vida & hacerte
feliz... Y la verdad es que ha cumplido su palabra...
iy & no haber sido por lo del Principe Alfonso!...

(Dan las seis en un veloj.) iLas seis! Un dia més
sin haber ganado tzrreno. Siempre el static quo... No
es posible que espere ni un momento mds: mi pa-
ciencia se agola.. Prefiero declararle la gunerra
abiertamente.

(Se dirige yesueltamente G la puerta de la derecha,)
Por de pronto, veamos lo que hace... (Mira por la
cerradura,) No hace nada... Estd sentado.. Parece
que medita... Bosteza... (Bostezando.) (Ah! ;por qué
hosteza?... Sa aburre, buena sefial.. ;Qué es eso?..
Se levanta... atre un armario... s2ca una caja... Dios
mfol... es la caja de las pistolas... larg v plana... No
hay duda.. V4 & matarse!.. A matarse por culpa
mia, por culpa de mi estiipido orgullo... {Estoy loca,
local...

(Corre de un lado G otro, dando muestras de la violen-
ta dosesperacion que agita sw dnimo. Se tapa los vidos.
Soseydndose de pronto.) No ha sonado el tiro: habra
reflexionado... No importa, no me atrevo & mirar,.,
( Volviendo dmirar por la cervadura con expresion cimi-
ca de terror.) (Valorl... (Después de mirar furiosa.) Me
equivoqué... Era una caja de cigarros. {Qué hombres!

Mi sefior marido fuma. Fuma tranquilamente,
como si no le sucediera nada, arrellenado en su
divin... Y ahorg, yuelta 4 empezar... Llegaré la hora
de la comida. «Lasal» «La aceitunas. <1l azucars...
Y punto concluido... Da ningtin modo; mi situacién
es insostenible, basta de stafu quo.

( Vuelve G tymar el espejo y d estudiar sonrisas y mi-
radas.) Prescindo de la sonrisa desdefiosa, que ya
no viene & cuento.. Las miradas tiernas, esas no
estin de més... Y una risa inocentona, asf... (Rie.)
e:Me guarda V. rencor todavia, mal hombre?...» Me
parece muy bien, conque... jadelante! (La mano so-
bre el pocho.) Mi corazén late con violencia... ino im-

. portal.. ;al asalto!

(Dando golpecitos on la puerta de la derecha y con
voz muy dulee.) Soy yo... 80y yo.. tu mujercita.. tu
mujercita que...

(Se abye la puerta y desaparece. Aclo concontinuo se
oye un grito de alegria, que demuestra que Blla ha caido
en los brazos de su esposo. Telon ripido.)

Julio Marthold.
——

Cuentos modernos.

DE POTENCIA A POTENCIA

(Continuacion )

~—Vamos, Jorge, cuéntanos por qué te quieres
marchar—dijo Mar{a,

—Es deecir, si tiene V. confianza en nosotros—
afindié Morales.

—Como en mi mismo.

Ya hemos dicho que Jorge era el hijo mayor del
marqués de Castro,; y que tenfa veinlinueve afios
de edad: afiadiremos que sin ser guapo, tenfa una
figura muy agradable; un ligero tinte de melanco-
lia, que era habitual en él, le hacia sumamente in-
teresante y quitaba ademés 4 su fisonomfa cierta
dureza que le habia hecho adquirir la vida de cam-
paiia, De un trato finfsimo, era en fin de esas perso-

nasg que se ganan las simpatias en cuanto se tiene
ocasion de tratarlas. Volyamos 4 continuar la con-
versacion comenzada,

—Vamos, pues, cuando V. quiera, le escuchamos
—dijo Morales.

— Bf, habla—afiad{6 Maria.

. —Esta maiiana me llamé mi padre 4 su despacho,
diciéndome que tenfa que hablarme de cosas de
mnchisimo interés. Fui... y después de pintarme con
negros colores la triste situacidn financiera porque
estd pasando nuestra casa, me dijo que de m{ espe-
raba el remedio.—«Si es cosa que estd en mi mano
délo V. por hecho—conteslé yo.—Pues hien—prosi-
gaié mi padre—en tun mano estd. Quiero que te
cases con tu prima Clotilde que es joven & inmen-
samente rica, y de esta manera podris desempefiar
esla casa, linico resto de nuestra pasada grande-
za.» En efecto, Manuel, hoy he sabido que estamos
# punto de perder lo que nos queda de nuestro in-
menso patrimonio; dentro de pocos dias cumple el
plazo, y si no se paga se echarin sobre las tierras,
porque son de buena labor...

—De lo mejor que hay en la .provineia; jy pocos
golosos que tienenl... jya, yal—contesté Morales.

—: Y una vez perdido, qué va 4 ser de mi padre?
Estoy loco!

—iDios mio!.. ;Y no hay manera de evitarlo?—
pregunté Maria.

—Caséindome con prima la sefiorita Clotilde.

—:No es esa la hija del aquel sefior carlista con
quien V. hizo la campaiia?

—La misma,

—Puaes bien, spor qué se apura V.? se hacela
boda y todo queda arreglado.

—iNunca! Mi padre puede disponer de mi vida;
pero no de mi homnor.

Maria dié un suspiro de salisfaccidn,

—Fui 4 la guerra para probar la obediencia que
debia & mi padre; pero casarme por interés, vender
mi independencia moral, unirme 4 un ser & quien
no amo y que al comprar mi nombre compra tam-
bién el derecho de despreciarme, eso ;jamis! Mis
quiero perder el hogar de mis antepasados, que
verle profanado por una unién vergonzosa,

—iBravo! asi me gusta: as{ habla un hombre de
honor. jQué diantre! & trabajar, que el trabajo en-
noblece.

—Yo queria trabajar, pero aqui: tengo instintos
de labrador, y esperaba montar la casa con todos
los adelantos modernos y mejorar la labranza; las
tierras son buenas y estaba seguro de que sacaria
doble producto. Pero eraun sueiio demasiado bel'o
para que se realizara: yo esperaba pasar mi vida
en el pafs que me ha visto nacer, en donde esté todo
1o que amo en el mundo... {C5mo ha de ser!... Me
voy... ¢t dénde? yo mismo no lo sé: & Caba; alli
el clima es morlifero, quiera Dios que no cambie
para mi.

—{;Pobre muchacho! y pensar que por ser un loco
su padre..!) Vamos, nimo jqué diantrel—dijo Mora-
les enternecido—los tiempos cambian..,

— 31, Jorge, tiene razén mi padre; quien sabe si
habrd alguien que desempeiie la finca... (Padre, nos-
otros somos ricos...)

—(iDéjame en pazl..)

—Gracias, Manuel; gracias, Marfa—decia Jorge
4 quien ahogaba la emocién—siempre me acordaré
de ustedes: conservad un buen recuerdo de mi, es
lo tinico que os pido,

—(iPadre!—decia Marin llorando—;se va.., y V. le
deja marchar!)

—Vaya, vaya, dejaos de lloriqueos, y al grano.
¢Hay algiin modo de remediar el mal? Paes sile
liay, no apurarse,

—No, Manuel, no hay ninguno.

—Bueno, eso se verd ahora mismo. Ti, Maria
no haces falta agui; tenemos que hablar los dos.

—¢Qué piensa V. hacer, padre?

—Lo que & ti no te importa, con que andando y
vebe de aqui.

—=§i, padre mio, me voy; pero no sin dar & V.an-
tes un abrazo (Québuenoc es V.! porqueva V, & ser
bueno... sverdad? jay! jeufinto le quiero!

—Zalamera.., vamos anda.

Maria salié, después de abrazar y besar & su
padre, y quedaron solos Jorge y Manuel.
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—Ahora nosotros dos—dijo para si Manuel. Ccn
que vamos 4 cuentas, D. Jorge, sen cufinto estd hi-
potecada esa finca?

—En veinte mil duros y las costas.

—Bueno; ese dinero, ¢tiene que entregarlo su pa-
dre de V. en persona?

No seria ignal que otra persona que entregase :l
dinero presentando al acreedor los documentos n -
cesarios; pero esiniitil, todo el mundo sabe nuestra
apurada sitnacién; ya mi padre ha infentado bus-
car dinero para salir del apuro, pero en vano, 10
hay quien nos preste una peseta.

—-Pues esti V. equivocado; yo sé guien le va 4
dar los 20.000 duros, ademés las costas y 10.000 dc-
ros para que pueda V. hacer la siembra y labranza
del afio proximo.

—ijAy! Eso no es posible..,

—¢Cémo que no? Ahora mismo yoy 4 firmar 4 us-
ted un bono por valor de 40.00) duros que V. mis-
mo haré efectivos mafiana en Zaragoza. Desempa-
iia V. su finea, se hacs V. labrador, se queda entre
nosolros, y cuando pueda.., me reintegra.

—No, Manuel, admiro tu generosidad, te lo agra-
dez20 con toda el alma; pero es una cantidad muy
crecida, y tienes una hija..,

—Que es la primera que quiere sacar 4 su padri-
no de la situacién en que se encuentra.

—Pero ti no debes disponer del poryenir de {u
hija.

—J4.. ji.. D, Jorge.. aunque me ve V. vestido
de lana, no soy boirego, y todavia guardo algunas
bunenas onzas por si le hacen & V. falta... sin tener
que tocar al dote de mi hija.

—Gracias, sf, mil grazias; pero yo no sé si mi pa-
dre querrd admitir... ya sabes... que es orgulloso, y
como estais algo disgustados..

—Es que yono doy mi dinero & su padre de us-
ted; se lo doy 4 V.: no quiero recibo, no quiero mis
que su palabra de caballero de que cuando pueda
me lo devolveri,

—Pero Minuel, yo puedo morirme, y seria un
cargo de conciencia que perdieras ese dinero.

— Vamos, diga V. clarito,.. que le da vergfienza
recibir un favor de un pobre diablo que ha sido
criado de V ; que se resisfe 4 tener que agradecer-
me algo, y en fin, que quiere V. dar el gran dis-
gusto & Maria dejando & su padrino en la calle,

—~Culla, no digas mds, corazén genercso: admito,
gi, admito, y quiera Dios que yo pueda pagarte todo
el bien que me haces. Dame un abrazo, Manuel.

—Con toda el alma... apriete V. sin miedo, que
soy fuerte: y en cuanto & pagarme... ya 8é como co-
brarme de V. y muy pronto; quiero que sea V. pa-
drino de la boda de mi hija.

—cSe casa Maria? pregunté Jorge sorprendido,

—8I, con I"élix, el hijo de mi amigo Rogue: no
es mal muchacho, tiene dinero y su carrera con-
cluida

—Fs verdad, dijo tristemente Jorge; pero ella es
tan joven.

—Las muchachas en pasando de veinte, las pide
la iglesia: yo estoy contento con esa boda, porque
el padre del novio es tan patin como yo.. Asi serd
la boda mds igual.

—No, Manuel, ni el padre ni el hijo tienen el her-
mosgo corazén que teneis Maria y t1,

~De manera que no le gusta & usted mi elec-
eion.

—8i {1 1a has disptesto, nada tengo que decir.

——Vaya, voy & mi cuarto; traeré lo necesario para
que mafiana e vaya V. & Zaragoza como tenia pen-
sado y arregle sus negocios. Dice V. que le han
otorgado un nuevo plazo, y su padre de V, lo crea-
rd, porque le tiene cuenta. jAh! D. Jorge, para que
los criados no se enteren de lo que no les importa,
ge ird V. por esta puerta que da 4 la calleja que sale
al campo; asl no harin comentarios..

—Entendido, Manuel, y muchas gracias.

—Fn seguida vuelvo. (Yo que iba & despedir 4 es-
tos chicos, y le doy para que desempeiien al lozo
de su padre... No gé si estard bien hecho lo que aca-
bo de hacer; pero estoy satisfesho de mi.)

Cosa rara; cuando Jorge vié salir & Morales, en
vez de mostrar alegria por la inesperada generosi-
dad de aguel hombre bondadoso, cayé en una silla
completamente abatido, mientras dos lagrimones
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gordos como avellanas rodaban por sus mejilla é
iban 4 perderse en sunegra barba.

Maria asomé su preciosa cabeza, miré 4 todos la-
dos, y viendo que Jorge estaba s6lo y no reparaba
en ella, se adelanté en silencio hasta colocarse 4su
lado.

—Jorge... ¢qué ha pasado? ;qué te ha dicho mi
padre? sicame de esta incertidumbre,

—Tu padre es el mas generoso de los hombres, y
yo el més desgraciado.

—¢Mi padre es generoso y ti estés triste?... Nolo
entiendo.

—Dime, Maria, jes verdad que te casas?.,,
Jorge, esa pregunfa...

—Contesta: cqué te casas con I'elix?

—Mi padre quiere..,

—Pero y ta, Maria, ;b amas 4 ese hombre?

—Por obedecer & mi padre... me casaré.

—:Te casards sin amor por obedecer & tu padre?

—Te imitaré, ;No fuiste tit &4 la guerra por obe-
decer al tuyo? .

—:Y qué arriesgaba alli? la vida que le debia y
era suya mas que mia; pero i joven, hermosa, pura,
juegas tu porvenir. ;Qué vale la vida comparada
con la pérdida de las mds bellas ilusiones, de los
més sagrados vinculos de corazén? Me faltaba esta
desgracia, y ha venido.

—Pues bien, Jorge, aconséjame ti gque me amas
como un hermanc...

—No... mentira; te amo, si, pero con la pasién del
amante, con la ternura del marido.

—Ti, Jorge., ¢bii me amas?..,

—>Si, deja que se desborde mi corazén en donde
ya no cabhe mis amargura;j te amo, Maria, como un
loco. ¢Qué me importa qua se pierda mi casa, si Le
pierdo & t{? No qniero el dinero, renuncio & todo, y
me marcho.

—Jorge... oye, y mirame... yo no quiero que te va-
yas; yo no quiero casarme con I'élix, serfa muy des-
graciada: si me amas, ten fé, espera en el porvenir,
trabaja.. y quién sabe...

—Maria, todo 6 nada; é bu amor con la fortuna de
mi padre, 6 me marcho. ;Me amas fit lo basbtante
para esperar & que yo me cree una posicién que me
haga digno de (I -

—8[, te amo: 6 tuya 6 de nalie; confia en mi amor
oculto en el fondo de mi corazén hace mucho tiem-
po, y sin embargo, tan puro, tan verdadero como el
tayo.

—Pero esa boda con Félix...

—¢Esa boda?... Yo soy la novia, ¥ no quiero eca-
sarme, conque no tengas miedo.

—Maria, vida m{a—dijo Jorge estrechéndola con-
tra su corazon.

—Poco & poco... Juicio, Sr. D, Jorge.

—REres mi prometida, y en prueba de ello, te su-
plico admitas esta sorbija, que no tiene mis mérito
ni mis valor que ser de mi madre.

—DLs acepto: ahora disimula; somos lo mismo que
hemos sido; prudencia sobre todo, y adelante.

—Tua padre viene.

—Pues silencio,

“n efecto, Manuel Morales llegé; traia una caria
y unos papeles, que enbregd & Jorge, y despues de
encargarle mucho que fuera al dia siguiente 4 Za-
ragoza, se despidierén, saliendo Jorje por la puerta
de la calleja contigua. =

Morales recomendé & su hija que se acostase
pronto, y despues do abrazarla, se fué 4 descansar
y & gozar del bienestar que proporciona haber lie-
cho una buena aceién,

Maria, sin embargo, no obedecié 4 su padre en
segnida. Hacia algunas horas que no era tan feliz
como en aquel momento, y querfa saliorear & solas
ventura tan inesperada,

Jorge la amaba, no era un sueiio: y ella, que tanto
tiempo le habia amado sin esperanza de ser corres-
pondida, no podia contener la alegria que rebosaba
en su corazdn.

Sentada al lado de la ventana que daba 4 la calle-
Jja, miraba el sereno cielo de aquella purisima no-
che de verano, y no le vela: gu pensamiento no es-
taba alli, su corazén caminaba al castillo de Castro,
soflaba despierta: pero jqué dulce soiiar!

(Se continuard )
Rafael Garcia Santistéban,

Botanica de salon

ASTILDE JAPONESA

Duranle mucho tiempo fué conocida esls plania con
¢l nombre de Jostein pero ha dejado de llamarse asi por
razones eienlificas, aunque en honor de la verdad ab

- cambiar de denominaciton no ha perdido ninguna de
sus cualidades. ¥l género astilde no comprende mis que
seis especies, que viven en las Indias, en Java, en el Ja-
piny en América, y forma parte de la familia de las
Savilagdceas.

Las lecloras muy enlsndidasen bolinica, observarin
auizis que la planta que reprodues el grabado se pareee
mucho por la forma de sus flores y por su aspeclo gene-
ral & la wpirea. No serd exlraiio; porque las astildes lie-
nen con las spireqgs cierto grado de parentesco: vienen
i ser las dos algo asi como primas hermanas.

Las astildes son muy estimadas por los horticullores
y Horicullores: éstos ullimos las eullivan con gusto y es-
mero como planla de fieil venta en los mercados. Esen
efeclo de elegante apariencia, y desempeiia muy bien
su papel lo mismo en ¢l macizo de un jardin que en una
habitacién en un tiesto. Su flor es blanca y airosa, y
muy abindante su follaje, molivo por el cual se 1o busca
mucho para el adorno de los jardines.

Fista planta necesila mucha agna, siendo convenienls
cuando esli en tiestos poner éstos sobre platos hondos

ASTILDE JATONESA

Henos siempre de agua, Bsla especie de baiio de pies, fu-
nesto & la mayoria de las plantas, es convenionls y has-
la necesario para las astildes,

En nuestros climas no 8¢ siembran ni se propagan
por medio de esquejes, lo que se hace es imporlar las
plantas del Japon, procurando sembrar los tallos im-
portados de modo que prendan bien las rafees,

Por regla general, no se cultiva en Buropa la astilile
Japonesa mas que on lieslos, pues en los jardines al aire
libre sehiela, por poco rigoroso quescan los Inviernos.

Fin Ototio es cuando vienen i Buropa las plantasde las
astildes. Apenas llegan so siembran v se ponen los ties-
tos al aire cubriendo 6 poco menos la planta con arena.
Elriego y el calor hacon que prendan las raices, la ve-
gelaeion se efectiia, 1os retoilos se abren paso y enlon-
ces se colocan en el invornadero enidando de gue la
temperatura sea bastante elevada. Las flores aparecen
en Mayo.

EL RESEDA

<Quién no conoce y estima el reseda? Pocas son las
personas que no muestran predileceién por esta planta:
yno porque su belleza sea extraordinaria ni mucho
menos, pues nada tiene de eleganle ni en la colora-
cion de sus hojas nien su aspecto general. A dos pasos
de distancia & penas se la distingne, y bien podria con-
siderarsela como la cenicienfa de la bolanica, sino fue-
ra porque exhala un perfume de los mis suaves y deli-
cados, que satura la atmésfera en donde respira esta
modestisima y simpéatica planta. Una mata de reseda,
perfuma una habitacién por grande que sea,

Su cullivo es muy feil, porqueno es cxigenle, Una
buena tierra la basta, por mas que no desdefie el sus-
tancioso mantillo. Sembrando en Marzo algunas semi-
llas de la planta y regindola con moderacién, no tar-
dan en aparecer los tallos, Si son numerosos, conviene

, quitar los mis raquiticos, lo cual redunda en beneficio
de los que quedan, Desde Mayo hasta que cmpiezan las
heladas, florece la planta; dindose el easo de tener
flores en Enero cuando el Invierno no cs rigoroso.

Debe cuidarse de recoger su semillas para utilizar-
las en la Primavera siguiente, Cuando el reseda se cul-
liva en tieslos, se colocan éstos en siliosresguardados
del frio, y de este modo es fdecil su conservaeidn,

Cuando el reseda se siembra en un jardin, las semi-
llas que caen en la tierra germinan por si mismas,
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El reseda requiere Ivezuentes riegos y una buena ex-
posicion al sol. Se conocen muchas variedades de osla
planla; pero las enanas son las mejores cuando se des-

HL. RESEDA

tinan 4 adornar habilaciones, baleones ¢ ventanas. La
variedad llamada enana piramidal, es la mas bonila, De
todos modos, el reseda preferible es el que exhala ma-
yor cantidad de perfume, pucslo que como hemos di-
cho, su principal alraclivo es el aroma.

LA SAXIFRAGA

Es una modesta y diminuta planta: pero muy agra-
dable, de fieil cultivo, de escasas exigencias y de mu-
cha duracidén, A estas circunstancias, mis que & su be-
lleza, debe la predilec:ién de que goza.

La savifraga sarmentosa,que es la que roproduce nues-
lro grabado, perlenece & Ja familin de las sawifiageas
¥ procede de la China,

Como puede observarse en una planla enana, sin tallo
saliente cuyas hojas parlen del suelo en ramas, siendo
anchas, redondeadas, y de color de'piirpura, en su parte
inferior, y en la superior verde con venas blancas. El
peliolo, y las hojas en sus dos fases, tienen gran niimero
de eslambres que forman una éspecie de vello.

La saxirraga resiste muy bien el Invierno en las ha-
Litaciones, porque no la daiia en nada la sombra con
tal de gue en la Primavera se la exponga al sol. y en-
ténces es ecuando florece. Sus flores, pequefiitas, son de
coloracién blanca con trespequetios peliolos blancos ros
sa y dos petiolos blancos, grandes y prolongados, Las
hojas deesta planta sirven para su propagacién con
sOlo introdueir en la lierra una parte de ellas.

Conviene regarla con frecuencia, y también, con aten-
cion 4 lo mucho que dura la planta, cambiar la lierra
y fortalecerla con abono liguido.

LA SAXIFRAGA

La saxifraga se cultiva tambitn en eanaslillas sus-
pendidas del techio de las habitaciones; pero de todos
modos, es necesario para que viva y prospere, sacarla
al sol cuando llega la Primavera.

ARTE DE ELEGIR MARIDO, por Pablo Mantegazzn.—
Fl indice de esta obra dard idea completa de su interés
y utilidad para el bello sexo.—Cap. I. La niiia se trans-
forma en mujer.—Parte primera.—Cap. II. Librosy
fantasmas. Suefios y realidad.—Cap. III, Kl primer
amor.—Cap IV. Dos pretendientes,—Cap. V. 1l dilema
y consultas.—Parte segunda.—Consgjos de un padre.—
El marido tirdnico.—El marido débil.—El marido celo-
s0.—El marido grufién.—El marido avaro,—El marido
libertino.—El marido imbécil.—El marido holguzin —~
Las profesiones con relacién & la felicidad conyugal,
—Elmarido negociante —El marido banquero. - El ma-
rido propietario.—El marido artista.—Kl marido in-
geniero.—El marido médico—J1 marido abogado —Kl
marido literato.—E]l marido sabio.—El marido politi~
co.—El marido militar—~Diplomacia matrimonial.—
Un tomo elegantemente impreso: § pesetas. So remite d
provineias, con un anmento de 25 eéntimos para el cer-
tificado.

MADRID.—Imprenta de «La Ultima Moda».—Velazquoz, 66.

e

——— -

=

=T






